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В 1887 году Η, Φ. Красносельцев обнаружил в Афинской на
циональной библиотеке греческую рукопись, содержавшую бого
служебный синаксарь (здесь и далее — Евергетидский синак
сарь, ЕС)1 и ктиторский типикон (здесь и далее — Еверге
тидский типикон)2, происходившие из монастыря Пресвятой 
Богородицы Благодетельницы около Константинополя3, Судя по 
всему, он сообщил о находке своему ученику А. А. Дмитриев
скому, который уже в следующем году ознакомился с этой руко
писью, а в конце 1895 года опубликовал ее текст, сопровождав
шийся краткой вступительной статьей, в первом томе знаменито
го «Описания литургических рукописей»4. 

1 Богослужебный синаксарь представлял собой собрание рубрик, регламен
тировавших богослужение в течение богослужебного года. 

2 Ктиторский типикон представлял собой документ, составленный основа
телем монастыря и регламентировавший устроение монашеской жизни в мона
стыре. Подробнее см.: Galatariotou К. Byzantine Ktetorika Typika: a Comparative 
Study / / Revue des Études byzantines. 1987. T. 45. P. 77—79. 

3 Красносельцев H. Ф. Типик церкви Св Софии в Константинополе / / Ле
топись историко-филологического общества при Императорском Новороссий
ском университете. 1892 Т. II. С. 174. 

4 Дмитриевский А. А. Описание литургических рукописей, хранящихся в 
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После выхода в свет книги «русского Гоара» Евергетид-
ский синаксарь5 и Евергетидский типикон6 постоянно привлека
ют внимание исследователей византийского богослужения и ви
зантийского монашества. В результате тщательного текстологи
ческого изучения Евергетидского типикона и сопоставления его 
текста с другими сохранившимися византийскими ктиторскими 
типиконами была выявлена его генеалогическая связь с группой 
константинопольских ктиторских типиконов XII—XIV веков и 
определено значение этого памятника для истории византийского 
монашества7. К сожалению, проведение систематического исто-
рико-литургического анализа Евергетидского синаксаря не пред
ставлялось возможным, так как на протяжении многих десятиле
тий этот текст был единственным греческим источником, исполь
зовавшимся при изучении константинопольского монашеского 
богослужения послеиконоборческого периода (843—1204 гг.), 

библиотеках Православного Востока. Киев, 1895. Т. I. Typika: Ч. I: Памятни
ки патриарших уставов и ктиторские монастырские типиконы. С. XXXIII— 
LUI, 2 5 6 - 6 5 5 

5 В настоящее время Р. Джордан начал подготовку нового издания ЕС, в ко
тором греческий текст сопровождается английским переводом: Jordan R. The 
Synaxarion of the monastery of the Theotokos Evergetis. September—February. 
Belfast, 2000 (~ Belfast Byzantine Texts and Translations 6. 5). 

6 Комментированное издание греческого текста с французским переводом и 
словоуказателем см.: Gautier P. Le Typikon de la Théotokos Evergetis / / Revue 
des Études byzantines 40 1982. P. 5—101. 

7 Jordan R. The Hypotyposis of the Theotokos Evergetis and the making of a 
monastic Typikon. Doctoral Thesis (Ph. D.) Queen's University Belfast, 1997; его 
же. The monastery of the Theotokos Evergetis, its children and grandchildren / / 
The Theotokos Evergetis and eleven-century monasticism / Ed. by M. Mullett and 
A Kirby. Belfast, 1994. P. 215—245 (= Belfast Byzantine Texts and Translati
ons, 6.1); его же The Hypotyposis of Evergetis a unitary text? / / Work and wor
ship at the Theotokos Evergetis. 1050—1200 / Ed. by M. Mullet. A. Kirby. Bel
fast, 1997. P. 230—249 ( = Belfast Byzantine Texts and Translations 6 2); его 
же. Evergetis. Typikon of Tymothy for the Monastery of the Mother of God Everge
tis / / Byzantine Monastic Foundation Documents. A Complete Translation of the 
Surviving Founders' Typika and Testaments / Ed. by / . Thorn as and A Hero. Wa
shington, 2000. Vol 2. P. 454—506 (= Dumbarton Oaks Studies 35). 
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и даже публикация Мессинского типикона в 1969 году8 суще
ственно не изменила сложившейся ситуации. Во многом по той 
же причине не увенчалась успехом и попытка изучения еверге-
тидской литургической традиции, предпринятая в диссертации 
Дж. Клентоса9. 

Общее положение в изучении византийского монашеского бо
гослужения принципиально изменилось после публикации тек
ста Студийско-Алексиевского устава, представляющего собой 
древнерусский перевод богослужебного синаксаря и ктиторско-
го типикона, которые были составлены на основании текстов сту
дийского происхождения в 1034—1043 годах для монастыря, 
основанного около Константинополя патриархом Алексием Сту-
дитом10. Сопоставление ЕС с богослужебным синаксарем патри
арха Алексия Студита и другими византийскими богослужебны
ми синаксарями показало, что Евергетидский синаксарь не был 
создан на основе кафедрального «Типикона Великой Церкви», 
как предполагал А. А. Дмитриевский, а принадлежал к студий
ской традиции11, и в его основе лежит первая (константинополь
ская) редакция Студийского синаксаря, с которой связаны и все 
южно-итальянские типиконы12. 

8 Аттапг M. Le Typicon du monastère du Saint-Sauveur à Messine. Codex Mes-
sinensis gr. 115. Roma, 1969 (= Orientalia Christiana Analecta, 185). 

9 Klentos / . Byzantine Liturgy in twelfth-century Constantinople: an Analysis of 
the Synaxarion of the Monastery of the Theotokos Evergetis (codex Athens Ethnike 
Bibliotheke 788). Doctoral Thesis (Ph. D.). University of Notre Dame, Indiana, 
1995. Одна из первых глав и заключительная часть этой диссертации были опу
бликованы практически без изменений: Klentos /. The typology of the typikon as 
liturgical document / / The Theotokos Evergetis and eleventh-century monasticism 
/ Ed. by M. Mullet and A. Kirby. Belfast, 1994. P. 294—305 (= Belfast Byzan
tine Texts and Translations 6. 1); его же. The Synaxarion of the Theotokos Ever
getis: algebra, geology and Byzantine monasticism / / Work and worship at the The
otokos Evergetis. 1050—1200 / Ed by M. Mullet and A. Kirby. Belfast. 1997. 
P. 329—355 (= Belfast Byzantine Texts and Translations 6. 2) 

10 Пентпковский 2001. " Там же. С. 109—115, 125-142. 
12 Пентпковский А. М. Студийский устав и уставы студийской традиции / / 

ЖМП. 2001. № 5. С. 74—78. 
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Изучение Евергетидского синаксаря (ЕС) и особенностей 
евергетидской литургической традиции привело к выводу, что 
она восходит к литургической традиции монастыря Воскресения 
на горе Галисии около Ефеса (Малая Азия), основанного пре
подобным Лазарем в конце своей жизни (f 1053)13. По общему 
принципу устроения монашеской жизни монастырь Воскресения 
и Евергетидский монастырь были киновиями, однако по отноше
нию к совершению служб суточного круга богослужения (напри
мер, касательно совместного совершения часов) эти два монасты
ря во многом напоминали лавру Саввы Освященного, в которой 
еще в XII веке часы обычно совершались в келлиях14. Поэтому в 
сравнении со строгой константинопольской киновией, типичным 
представителем которой являлся монастырь патриарха Алексия 
Студита, Евергетидский монастырь был своеобразной констан
тинопольской «лаврой»» где монахи имели собственное молит
венное правило, а также время и место для его регулярного со
вершения. 

Особый характер литургической традиции, зафиксированной в 
ЕС, придавали некоторые элементы палестинского происхожде
ния. Например, в ЕС неоднократно упоминаются праздничные 
«блаженны» на литургии, которые представляют собой один из 
поздних элементов палестинского праздничного богослужения15. 
На утрене в воскресные и праздничные дни после рядовых ка
физм Псалтири пелся полиелей, другой особенностью воскресной 

13 Пентковский 2003. Подробнее о преподобном Лазаре Галисийском и 
основанных им монастырях см.* Соколов И. И. Состояние монашества в Ви
зантийской Церкви с половины IX до начала XIII века (842—1204) Казань, 
1894. С. 134—135; Janin R. Les Églises et les monastères des grands centres by
zantins (Bithynie, Hellespont, Latros, Galèsios, Trébizonde, Athènes, Thessaloni-
que) Paris, 1975. P. 246—247. 

14 Cp : Дмитриевский 1917. С. 2—5. 
ь Пентковский Α. Μ., Йовчева M. Праздничные и воскресные блаженны 

в византийском и славянском богослужении VIII—XIII вв. / / Palaeobulgarica 
25. 2001 С. 42—44, 49. 
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утрени было пение XVII кафизмы (непорочны) с особыми вос
кресными тропарями. Происхождение этих элементов воскресно
го богослужения также связано с палестинской традицией16. Тем 
не менее отмеченная в ЕС возможность выбора между пением 
полиелея или же непорочных с воскресными тропарями указы
вает на вторичный характер каждого из этих элементов в еверге-
тидской литургической традиции. 

Характерной чертой евергетидского богослужения было совер
шение часов с пением двенадцати тропарей палестинского про
исхождения и чтениями в навечерия Рождества Христова и Бо
гоявления, которые не упоминаются в богослужебном синаксаре 
из монастыря патриарха Алексия Студита и, соответственно, от
сутствовали в Студийском синаксаре17. Совершение особых ча
сов в эти дни отмечено и в богослужебных синаксарях, принад
лежащих ко второй (фессалоникийской) редакции Студийского 
синаксаря18, но здесь, в отличие от ЕС, на часах пелись особые 
псалмы и несколько отличался состав тропарей19. Различия в осо
бенностях совершения часов в навечерия Рождества Христова и 
Богоявления, имеющиеся в ЕС, с одной стороны, и в богослу
жебных синаксарях, принадлежащих к фессалоникийской редак
ции, с другой, не являются случайными. Они показывают, что за
имствование элементов палестинского происхождения (в данном 

16 Пентковский 2003. С. 327; Пентковский Α. Μ Иерусалимский типи
кон в Константинополе в палеологовский период / / ЖМП 2003. № 5 С 78. 

17 Дмитриевский 1917. С. 352—254, 376—378. Ср.: Пентковский 2001. 
С. 307, 315. 

18 Кекелидзе К. С. Литургические грузинские памятники в отечественных 
книгохранилищах и их научное значение. Тифлис, 1908 С 245—246, 249— 
250; Arranz. Le Typicon du monastère du Saint-Sauveur. P. 78—80, 94—96. 

19 Подробнее о различиях в наборах чтений, псалмах, способах исполнения 
тропарей при совершении часов на Рождество Христово и Богоявление в Евер-
гетидском и Мессинском синаксарях см.* Sticherarium antiquum Vindobonense: 
codex theol gr. 136 Bibliothecae Nationalis Austriacae phototypice depictus / Ed. 
C. Wolfram Vindobonae, 1987. Pars suppletoria. P. 145—150 (= Monumenta 
Musicae Byzantinae X). 
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случае особых часов в навечерия Рождества Христова и Богояв
ления) в Малой Азии (в частности, в монастырях преподобного 
Лазаря на Галисийской горе) и в Фессалониках происходило не
зависимо друг от друга. 

Появление отдельных элементов палестинского богослужения 
вне палестинского региона в X—первой половине XI вв. не мог
ло быть обусловлено влиянием «Иерусалимского типикона», ко
торый стал постепенно распространяться в Малой Азии толь
ко во второй половине XI века, а в Фессалониках — не ра
нее второй половины XIII века. На отсутствие прямого влияния 
«Иерусалимского типикона» указывают и принципиальные раз
личия в составе служб суточного круга, совершавшихся в вос
кресные дни в монастырях на Галисийской горе, а затем в Евер-
гетидском монастыре, и в палестинских монастырях, богослуже
ние которых определялось «Иерусалимским типиконом». Если в 
Евергетидском монастыре совершалась вечерня, за которой сле
довала трапеза и повечерие, затем монахи расходились по сво
им келлиям, а через некоторое время вновь собирались в церкви 
для совершения воскресной «агрипнии», состоявшей из службы 
«паннухис» и воскресной утрени, то в палестинских монасты
рях в субботу вечером совершалась малая вечерня, затем следо
вала трапеза, после которой служили палестинскую «агрипнию» 
(бдение), состоявшую из великой вечерни с литией и благосло
вением хлебов и воскресной утрени. 

* * * 

В конце XI—начале XII века Евергетидский монастырь, следо
вавший традиции знаменитой обители Лазаря Галисийского и на
ходившийся под покровительством могущественной семьи Дук, 
стал образцом для двух константинопольских монастырей — 
мужского монастыря Христа Человеколюбца и смежного с ним 
женского монастыря Богородицы Благодатной, которые бы
ли основаны императрицей Ириной Дукеной при участии и со-
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действии императора Алексея I Комнина (1081—1118)20. Мона
стырь Христа Человеколюбца был основан не позднее 1107 го
да, его ктиторскии типикон был составлен от имени императрицы 
Ирины, и один из экземпляров хранился вместе с описью мо
настырского имущества в сосудохранильнице Святой Софии21. 
К сожалению, этот текст не дошел до нас, но он лежит в осно
ве ктиторского типикона монастыря Богородицы Благодатной22, 
а также в основе типикона возобновленного монастыря св. Ma-
манта в Константинополе, который в 1158 году составил игумен 
Афанасий, бывший ранее экономом в монастыре Христа Челове
колюбца23. 

Богослужение в монастыре Христа Человеколюбца определя
лось богослужебным синаксарем, список которого был обнару
жен нами в Патриаршей библиотеке в Константинополе в собра
нии рукописей из монастыря Пресвятой Богородицы Камарио-
тиссы24. Написанный минускулом пергаменный кодекс XII века 
содержит месяцесловную (f. 1—115) и триодную (f. 116—178) 
части богослужебного синаксаря, который озаглавлен: Συναξάριον 
συν Θεω, άρχόμενον άπο μηνός σεπτεμβρίου, περιέχον πάσαν άκολου-
θιαν μέχρι συμπληρώσεως αύγούστου* ωσαύτως και της άγιας τεσσα-

20 Пенткоѳский 2003. С. 333—335. Подробнее об этих монастырях см.: 
Janin R La géographie ecclésiastique de l'Empire byzantin. Première partie. Le siè
ge de Constantinople et le patriarcat ecumènique. T. III. Les églises et les monastè
res. Paris, 1969. P. 188—191, 525—529. 

21 Gautier 1985. P. 133.2013—2016. 
22 Gautier 1985. P. 18—149. 
23 Ευστρχτ&δ-ηζ Σ. Τυπικον r7tz εν Κωνσταντινουπόλει μον/;£ του άγιου μεγαλομάρ-

торос Μάμαντοί / / Ελληνικά 1.1928. Σ. 256—311. 
24 Istanbul, Patriarchate Library, Panagia Kamariotissa, Cod. 29. Описание: 

Τσχχοτζουλοζ Λ. Περιγραφικός κατάλογος των χειρογράφων rr,c Βιβλιοθήκης του 
Οικουμενικού Νατριαρχείου. Σταμττουλ, 1953. Τ. Α'. Τμήμα χοιρογράφων Παναγία^ 
Καμαριωτίσση;. Σ. 56—57. Микрофильмы этого труднодоступного собрания 
греческих рукописей были изготовлены в 1962 г. научной экспедицией, орга
низованной Научной библиотекой и музеем Dumbarton Oaks (Вашингтон), где 
эти микрофильмы в настоящее время и хранятся. 
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ρακοστης άπό rrtc xupiax/jc του τελώνου και του φαρισαίου μέχρι των 
'Αγίων Πάντων25. Название монастыря, литургическую практику 
которого регламентировал этот синаксарь, в заглавии отсутству
ет, но рубрика в праздник Благовещения — Μηνί τω αύτω κε\ Ό 
Ευαγγελισμός της ύπεραγία^ Θεοτόκου και μνήμη των εγκαινίων του 
κυρίου ημών Ίησου Χρίστου Φιλάνθρωπου μονής της δεσποίνης κυράς 
Ειρήνης της (в ркп. — του) Δουκαίνης26, а также упоминания об 
императоре Алексие Комнине как о ктиторе монастыря и неодно
кратные упоминания на полях рукописи27 о родственниках «свя
той госпожи», то есть ктиториссы императрицы Ирины указы
вают на связь этого текста и этой рукописи с константинополь
ским монастырем Христа Человеколюбца и, соответственно, на 
его происхождение из этого монастыря. 

Сопоставление синаксаря монастыря Христа Человеколюбца 
(далее — СХЧ) и ЕС показало, что в основном они совпада
ют между собою, а имеющиеся различия обусловлены, главным 
образом, индивидуальными особенностями каждого из монасты
рей. Например, в Евергетидском монастыре были храм Спаси
теля, храм Святых апостолов, храм на месте погребения братии, 
а главный храм был освящен 29 декабря, и в этот день совер
шался храмовый праздник (обновление). В свою очередь, в мо
настыре Христа Человеколюбца главный храм был освящен на 
праздник Благовещения, вследствие чего именно в этот день со
вершалось торжественное празднование дня освящения, то есть 
храмовый праздник28. Кроме этого храма, в монастыре Христа 

25 Panagia Kamariotissa, Cod. 29, f. 1. 
26 Panagia Kamariotissa, Cod 29, f 8tv. 
27 Записи на полях рукописи Panagia Kamariotissa, Cod. 29, содержащие не

известные ранее сведения о семьях Дук и Комнинов, публикуются в статье: 
Пентковский А. М. Евергетидский монастырь и императорские монастыри в 
Константинополе в начале XII века / / Византийский временник 63. 2004 (в 
печати). 

28 Сопоставление рубрик СХЧ и ЕС для праздника Благовещения см : 
Пентковский 2003. С. 339—343. 
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Человеколюбца был небольшой храм Иоанна Богослова, неодно
кратно упоминаемый в СХЧ, а также храм святого мученика Ди
митрия, храм святой мученицы Евпраксии и храм святых бессре
бреников Космы и Дамиана, который находился на месте погре
бения братии29. 

Сравнение текстов богослужебных указаний на сентябрь по
казывает, что текст СХЧ во многих случаях содержит дополни
тельную литургическую информацию по сравнению с ЕС. Напри
мер, в нем имеются уставные указания об особенностях совер
шения повечерия в праздник Рождества Богородицы и рубрика 
о порядке чтения похвалы Иоанну Богослову, находящаяся под 
27 сентября, регулярно упоминается служба «паннухис», а так
же служба I часа с чтением катехизиса (вероятно, Павла Евер-
гетидского), причем эти сведения принадлежат общему архети
пу ЕС и СХЧ. Тем не менее, в отдельных случаях ЕС лучше от
ражает чтения архетипа, чем СХЧ: так, например, для уставных 
чтений 16 и 27 сентября СХЧ содержит сокращенные инципи-
ты, а ЕС — полные. В некоторых случаях два синаксаря содер
жат противоположные указания. Например, 9 сентября в Евер-
гетидском монастыре совершалась, как обычно, служба «панну
хис» с каноном праздника, а в монастыре Христа Человеколюбца 
«паннухис» отменялась. В два дня попразднества Рождества Бо
городицы (10 и 11 сентября), как и во многих других случаях (4, 
7, 13, 16, 22, 24, 28 и 30 сентября), в СХЧ отменяется стихос-
ловие Псалтири на вечерне, а в ЕС специально отмечено наличие 
этого стихословия30. 

Находка СЧХ и введение этого источника в научный обо
рот имеет важное принципиальное значение для изучения визан
тийского монашеского богослужения, так как этот текст являет
ся уникальным источником для изучения литургической тради-

29 Panagia Kamariotissa, Cod. 29, f 146*. 147, 147\ 
30 Подробнее результаты сопоставления см.: Пентковский 2003. С. 347— 

348 
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ции ктиторских императорских монастырей в Константинополе. 
Сопоставление текста СХЧ с ЕС позволяет охарактеризовать 
первоначальный текст богослужебного синаксаря Евергетидско-
го монастыря, составленного в восьмидесятых годах XI века игу
меном Тимофеем, который зафиксировал результаты адаптации 
галесийской традиции в своем монастыре. Кроме того, сопостав
ление текстов СХЧ и ЕС позволяет определить характер изме
нений, вносившихся в богослужебный синаксарь при создании 
нового ктиторского монастыря, что, в свою очередь, позволяет 
определить степень участия ктитора в редактировании богослу
жебного синаксаря, взятого за основу, и в изменении существо
вавшей ранее литургической традиции. 

Научное издание текста СХЧ находится в стадии подготовки. 
В настоящем издании впервые публикуется текст СЧХ за 1—14 
дни сентября месяца (Panagia Kamariotissa, Cod. 29, f. 1—11)31. 
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Συναξάριον συν Θεώ. άρχόμενον άπό μηνός σεπτεμβρίου, 
περιέχον πασαν άκολουθίαν μέχρι συμπληρώσεως αύγούστου* 

ωσαύτως και τήί αγίας τεσσαρακοστής άπό της Κυριακής 
του τελώνου και του φαρισαίου μέχρι των Αγίων Πάντων. 

Μην! Σεπτεμβρίω α\ αρχή τής ίνδίκτου, και του οσίου πατρός ημών 
Συμεών του Στυλίτου και των αγίων μ' γυναικών. 

Εσπέρας ου στιχολογουμεν. Εις δε τό Κύριε έκέκραςα ίστώμεν ς' 
και ψάλλομεν στιχηρα γ' τής ίνδίκτου εις ήχον α' προζ' Τών ουρανίων 
ταγμάτων, και γ' του δσίου ήχος πλάγιοι α', ίδιόμελον Όσιε πάτερ, 
καλήν εφεύρες κλίμακα, και τα τούτου προσομοια προς μίαν. Δόξα καΐ 
νυν, θεοτοκίον Έν τη ερυθρά θαλασσή. Είσοδος, εις τό* Φώς ίλαρόν, 
προκείμενον τής ημέρας, είτα τα αναγνώσματα* τό α', Ήσαίου, ου ή αρχή* 
11 νεύμα Κυρίου έπ' έμέ, τό β', Λευϊτικου* Έλάλησε Κύριος τοις υιοΐς 
Ισραήλ, τό γ', Ιίαροιμιών Δίκαιος έαν φθάση τελευτήσαι. Ζήτει ταύτα 
εις τό βιβλίον, έν ώ έχει τας προφητείας τών εορτών. Εις το στίχον του 
Όκτωήχου ουδέν, εί μη έστιν κυριακή, άλλα τής ίνδίκτου εις ήχον β', 
προς* Οίκος του, στιχηρα β'* Σοι τφ πανβασιλεΐ, Μέγας ει αγαθέ, και 
ίδιόμελον εις τον αυτόν ήχον, ήχος β'* Έκ ρίζης αγαθής. Δόξα και νυν, 
ίδιόμελον τής ίνδίκτου, ήχος α'* Χριστέ ό θεός ημών. 

'Απολυτίκιο ν τό αυτό μόνον εσπέρας, τό αυτό και εις τό Θεός Κύριος, 
ήχος β' Ό πάσης Δημιουργός τής κτίσεως, δ καιρούς και χρόνους έν τή 
ίδια εξουσία θέμενος, ευλόγησαν τόν στέφανον του ένιαυτου τής χρησ
τότητας σου, Κύριε, φυλάττο)ν έν ειρήνη τόν λαό ν και την πόλιν σου, 
ικετεύοντας δια τής Θεοτόκου, μόνε φιλάνθρωπε. "Ετερον του οσίου, ήχ-
ОС α', εις τό Θεός Κύριος, Δόξα και νυν* Υπομονής στύλος γέγονας. ζη-
λώσας τους προπάτορας 3σιε, τόν'ΐώβ έν τοις πάθεσι, τον Ιωσήφ έν τοΓς 
περασμοΓς, και την τών ασωμάτων πολιτείαν, υπάρχων έν σώματι* διό 
πρέσβευε Χριστώ τω Θεώ σωθήναι τάς ψυχάς ημών. / / ( f . lv) . 

Εις την παννυχίδα <τόν> κανόνα τών αγίων γυναικών, ήχος δ', Θεο-
φάνους, προς* 'Ανοίξω τό στόμα μου. Άπό γ' ωδής ουδέν, άπό ς' τό κάθ
ισμα τών αγίων, ήχος α', προς* Τον τάφον σου Σωτήρ. Δόξα και νυν. 
θεοτοκίον. Ει δε τύχη παρασκευή εσπέρας καταλιμπάνεται ούτος δ κα
νών και ψάλλομεν νεκρώσιμος εις τους τάφους του ένεστώτος ήχου, ως 
σύνηθες. 

Εις τόν δθρον Θεός Κύριος, ήχος β' και το τροπάριον τής ίνδίκτου β'. 
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Δόξα και νυν. ήχος α', του όσιου. Ή στιχολογία κάθισμα εν, κάθισμα της 
ίνδίκτου, ήχος πλάγιο:: δ', προς* Την Σοφίαν του Λόγου* Ό καιρού ζ καρ
ποφόρους, ό ψάλτη:: και ό λαός. Δόξα και νυν, Οεοτοκίον. Άνάγν6>σις, δ 
βίος του όσιου, ου ή αρχή* Συμεώνα τον πάνυ. Κανόνες δύο' της ίνδίκτου, 
ήχος α', Ιωάννου μονάχου, εις ς' καΐ του οσίου, ή/oc πλάγιοι δ', Ιωάννου 
μοναχού, εις ζ' Άισωμεν τω Κυρίω πάντες λαοί. Άπο γ' ωδής κάθισμα 
του όσιου, ήχος πλάγιος δ', και Οεοτόκιον. Άνάγνωσις εκ του βίου αυτού. 
'Από с το κοντάκιον αύτου, ήχος β', προς* Τω θείω ξύλω* Та άνω ζητών, 
και τον οικον. Έξαποστειλάριον Άγιος Κύριος ό Θεό:: ημών, του ήχου, 
οΐα αν τύχη ημέρα. Εις τους αίνους ουδέν. Εις δε τον στίχον των αίνων 
στιχιρα ήχος πλάγιος δ', προς* Ώ του παραδόξου, της ίνδίκτου εν και β' 
του οσίου. Λόξα και νυν, εις τον αυτόν ήχον, της ίνδίκτου, προς* Ό εν 
'Εδέμ παράδεισος. Όκτώηχον γαρ ούδ' όλως ψάλλομεν. 

Ει δε εν κυριακή τύχη. εσπέρας στιχολογουμεν το* Μακάριος άνήρ. Εις 
δε τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν η' και ψάλλομεν στιχηρα αναστάσιμα γ' του 
ήχου και της ίνδίκτου γ' καΐ δύο του οσίου. Δόξα και νυν, το αύτο θεοτοκί-
ον Έν τη ερυθρά θαλασσή. Είσοδος, προκείμενον και τα αναγνώσματα. 
Εις δε τον στίχον τό άναστάσιμον του στίχου β' και εν ίδιόμελον του 
οσίου, ήχος β'· Έκ ρίζης αγαθής. Δόξα και νυν, τό της ίνδίκτου ίδιόμελον, 
ήχος α'· Χριστέ ό Θεός ημών, τό δε άπολυτίκιον της ίνδίκτου και του 
όσιου. Έν τω ορθρο> τό άναστάσιμον β'. Δόξα, της ίνδίκτου, και νυν, του 
οσίου. 'Εσπέρας δ κανών τών άγίο^ν γυναικών. 'Από γ' ωδής τό κάθισμα 
αυτών, άπο ς' τό κοντάκιον της Θεοτόκου. Εις τό τέλος τών στιχολογιών 
ή υπακοή του ήχου. Άνάγνωσις, δ βίος του οσίου. Οι αναβαθμοί, τό ΙΙασα 
πνοή, και τό εύαγγέλιον της κυριακής. Κανόνες* δ αναστάσιμος δ α' του 
ήχου εις ζ\ της ίνδίκτου, ήχος α', Ιωάννου μονάχου εις δ', ομοίως και του 
οσίου, ήχος πλάγιος δ', εις δ'. 'Από γ' ωδής κάθισμα της ίνδίκτου, άπδ ζ' 
τό κοντάκιον του οσίου. Έξαποστειλάριον* Άγιος Κύριος. Εις τους αίνους 
/ / ( f . 2) ίστώμεν η' και ψάλλομεν δ' αναστάσιμα και δ', ήχος πλάγιος δ7* 
"Ω του παραδόξου θαύματος* εν της ίνδίκτου και γ' του οσίου. Δόξα, ήχος 
β', ίδιόμελον της ίνδίκτου* Ό έν σοφία τα πάντα δημιουργήσας. και νυν, 
* Γπερευλογημένη. 

Χρή γινώσκειν, δτι, δταν έπιστη εορτή, ε/ουσα αναγνώσματα, εις τό 
λυχνικόν ού στιχολογουμεν, γίνεται δε είσοδο с tic τό Фок ίλαρόν και ή 
θεία λειτουργία τελείται έν τω ναώ. 
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Еіс την λειτουργία ν τυπικά και ωδή του κανόνος του οσίου, ή/ο ς 
πλάγιος δ', ή с'* Χιτώνα μοι παράσχου. Μετά τ η ν είσοδον το τροπάριο ν του 
άγιου ή της ινδίκτου, Δόξα και νυν. το κοντάκιον του όσιου. Προκείμενον, 
ήχος γ'* Μέγα;: ό Κύριος ημών και μεγάλη, στίχος* Αινείτε τον Κύριον, 
Οτι αγαθός ψαλμός. Ό 'Απόστολος, προς Κολοσσαείς* 'Αδελφοί, ένδύσασ-
Οε. ζήτει κυριακή κΟ'. 'Αλληλούια, ήχος δ'* Σοι πρέπει ύμνο ι, ό θεός. εν 
Σιών, στίχοι* Ευλογήσεις τον στέφανον του ένιαυτου της χριστοτητος. 
Ευαγγέλιο ν κατά Αουκαν Τω καιρώ έκείνω ήλθεν δ *Ivj<yoOr εις Λ'α^αρέτ, 
Ξήτει εν τφ μηνολογίω του Ευαγγελίου. Κοινωνικόν, ήχο с OL' Ευλογήσεις 
τον στέφανον του ένιαυτου, και του όσιου* Εις μνημόσυνον. 

Ει δ' Ιστιν κυριακη, μακαρισμοί αναστάσιμοι, τροπάριον της ίνδίκτου. 
Μετά τήν είσοδον Δόξα και νυν, το κοντάκιον, προκείμενον και αλληλούια 
τα προειρημένα της ημέρας, απόστολος δε και εύαγγέλιον, αμφότερα* προ
ηγούνται δέ της κυριακής Ιπειτα της ημέρας, κοινωνικά τα προειρημένα. 

Μηνί τω αύτώ β', του άγιου μεγαλομάρτυρος Μάμαντος και του όσιου 
Ίο^άννου του Νηστευτοΰ. 

Εσπέρας μετά την στιχολογίαν εις το Κύριε έκέκραξα ιστώμεν с' και 
ψάλλομεν στιχηρα του μάρτυρος γ', προς* "Ω του παραδόξου θαύματος, 
ήχ^ς ̂ πλάγιος δ', και έτερα γ' του οσίου εις τον αυτόν ήχον. Ομοια τών 
αυτών. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. 'Αντί προκειμένου 'Αλληλούια μετά του 
στίχου της ημέρας, άπό του προκειμένου στιχηρα της Όκτωήχου, Δόξα 
και νυν, θεοτοκίον. Άπολυτικιον Θεοτόκε тссифіѵг, και τα λοιπά. • 

Εις τήν παννυχίδα τόν κανόνα της ημέρας. 
Εις τόν ορθρον'Αλληλούια και τα τριαδικά του ήχου. Μετά τήν στιχο

λογίαν καθίσματα της Όκτωήχου. Άνάγνωσις, έκ του βίου Συμεών του 
οσίου, καί, άπό γ' ωδής, του μάρτυρος, ου ή αρχή* Μάμας ο περιβόητος. 
Κανόνες γ'* της Όκτωήχου εϊς καί του μάρτυρος έτεροι ήχος πλάγιος 
δ', Θεοφάνους* Άρματηλάτην Φαραώ, και γ' του όσιου Ίο^άννου, ήχος δ 
αυτός, ποίημα Γερμανού* Τω έκτινάξαντι, ανά δ'. Άπό γ' ωδής κάθισμα 
του μάρτυρος, ήχος πλάγιος δ', πρό^* / / ( f . 2V) Τήν σοφίαν του λόγου, 
και θεοτοκίον, άπό ζ' κάθισμα του οσίου, ήχος γ'. ΈΕαποστειλάριον 
της ημέρας. Εις τόν στίχον τών αίνων στιχηρα της Όκτο^ήχου καί θεο
τοκίον. 

Εις τήν λειτουργίαν, πάσα ή ακολουθία της ημέρας, ω с σύνηθες 
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Μηνί τω αύτώ γ', του αγίου ίερομάρτυρος 'Ανθίμου και του οσίου πατρ^ 
ημών Θεοκτίστου, μαθητού του αγίου Ευθυμίου του μεγάλου32. 

Εσπέρας μετά την στιχολογίαν εις το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' 
και ψάλλομεν στιχηρά του ίερομάρτυρος γ', ήχος δ', προς* Ό ες υψίστου 
κληθείς, και έτερα γ' του οσίου εις τον αυτόν ήχον, προς* Έδωκας ση-
μείωσιν. Λόξα και νυν, θεοτοκίον. 'Αντί προκειμένου 'Αλληλούια μετά του 
στίχου της ημέρας. Εις τον στίχον στιχηρά της Όκτωήχου, ήχος γ', και 
θεοτοκίον. Άπολυτίκιον Θεοτόκε Ιίαρθένε, και τα λοιπά. 

Εις τήν παννυχίδα κανών της ημέρας του ήχου και κάθισμα ομοίως. 
Εις τον δρθρον μετά τήν στιχολογίαν καθίσματα της Όκτωήχου. Άνά-

γνωσις, το μαρτύριον του αγίου, ού ή αρχή* Τίς ουκ οΐδε τήν Νικομήδει-
αν. Κανόνες γ'· εϊς της Όκτωήχου και του ίερομάρτυρος. ήχος πλάγιος δ', 
Ιωάννου μονάχου* "Αισωμεν τω Κυρίω, και του δσίου εις τον αυτόν ή/ον, 
Θεοφάνους* Ή κεκομμένη, άνά δ'. 'Από γ' ωδής κάθισμα του μάρτυρος, 
ήχος πλάγιος δ', από ς/ του δσίου και θεοτοκίον. Έξαποστειλάριον του 
ήχου. Εις τον στίχον τών αίνων στιχηρά της Όκτωήχου γ' και θεοτοκίον. 

Εις τήν λειτουργίαν πάσα ή ακολουθία της ημέρας. 

Μηνί τω αύτώ δ', του άγιου ίεραμάρτυρος Βαβύλα, επισκόπου 'Αντι
οχείας33. 

* Εσπέρας ού στιχολογοϋμεν, εις το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ζ' και ψάλ
λομεν στιχηρά του αγίου γ' άνα β', ήχος πλάγιος β', προς τό* Όλην απο
θεμένοι, Δόξα και νυν, θεοτοκίον. Ιΐροκείμενον της ημέρας. Εις τον στί
χον, στιχηρά της Όκτωήχου β' και ίδιόμελον του αγίου, ήχος πλάγιος β'* 
Βήματι τυράννου παρεστικώς. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. Άπολυτίκιον, ήχος 
δ'* Και τρόπων μέτοχος, και θρόνων διάδοχος, τών αποστόλων γενόμενος, 
τήν πράξιν εύρες θεόπνεστε, εις θεωρίας έπίβασιν, δια τούτο τον λόγον της 
αληθείας όρθοτομών, και τη πιστει ένήθλησας μέχρις αίματος, Βαβύλα ίε-
ρομάρτυς, πρέσβευε Χριστώ τω Θεώ σωθηναι τας θυχάς ημών. Το αύτο 
λέγεται εις τον δρθρον και εις τδ τέλος του όρθρου. 

Εις τον ορθρον ή στιχολογία κάθισμα εν, άπδ της στιχολογίας καθ
ίσματα της Όκτωήχου. 'Ανάγνωσις, τδ μαρτύριον του αγίου, ού ή αρχή* 

32 На полях добавлено: Ιχομεν τα λείψανα του αγίου'Ανθίμου, ψάλλομεν θεοί Κύ
ριος, τροπάριον 

33 На полях добавлено, εχομεν 8έ τα λείψανα 
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Νουμεριανού τα 'Ρωμαίων σκήπτρα. Άπο γ' κάθισμα του άγιου, ήχος γ', 
προς* Θείας πίστεως ομολογία, Λόξα και νυν, θεοτόκιο ν. Άπο ς' τό αύτου 
κοντάκιο ν και τον οίκον. Κανόνες γ'· της Όκτωήχου οι δύο εις ζ' και 
του άγιου ομοίως εις ζ', ήχος πλάγιος β', Ιωάννου μονάχου* / / ( f . 3) 'Qc 
εν ήπείρω πεζεύσας. Έξαποστειλάριον* Ό ούρανον τοΓς άστροις. Εις τον 
στίχο ν των αίνων στιχηρά της Όκτωήχου β' και του αγίου, ήχος πλάγιος 
α', προς* Χαίροις ασκητικών. Λόξα και νυν, θεοτοκίον, και το άπολυτίκιον 
του αγίου. 

Εις τήν λειτουργίαν τυπικά της ημέρας. Ιΐροκείμενον δε του αγίου, 
ομοίων και τό τροπάριον αύτου. ήχος δ'* Θαυμαστός ό Θεός εν τοις άγίοις, 
στίχος* Έν έκκλησίαις ευλογείτε. Ό Απόστολος, προς Εβραίους* Αδελ
φοί, ό άγιάζων και οι άγιαζόμενοι. Αλληλούια, ήχος δ'. Έκέκραξαν οι δί
καιοι. Ευαγγέλιο ν κατά Λουκά ν Είπεν h Κύριος τοις εαυτού μαθηταΐς* 
Ιδού δίδω μ ι ύμϊν τήν έξουσίαν. ζήτει σάββατον ι' του Λουκά. Κοινωνικό ν 
Άγαλλιάσθε δίκαιοι έν Κυρίω 

Μηνι τω αύτω ε', του αγίου προφήτου Ζαχαρίου και του αγίου Κυρίλλου, 
επισκόπου Γορτύνης. 

'Εσπέρας ου στιχολογούμεν, εις δέ τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' και 
ψά.λλομεν στιχηρά του προφήτου δ', ήχος πλάγιος δ', προς* Ώ του παρα
δόξου θαύματος, και έτερα δύο του αγίου Κυρίλλου εις τόν αυτόν ήχον, 
προς* Οί μάρτυρες σου, Κύριε. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. Ιΐροκείμενον 
της ημέρας. Εις τόν στίχον στιχηρά της Όκτωήχου β' και ίδιόμελον του 
προφήτου, ήχος πλάγιος δ'* Ίερο^σύνης νομικής Δόξα και νυν, θεοτοκίον. 
Άπολυτίκιον, ήχος δ', προς* Κατεπλάγη 'Ιωσήφ* Ίερωσύνης στολισμόν, 
περιβαλλόμενος σαφώς, κατά τόν νόμον του Θεοΰ, ολοκαυτώματα δεκτά, 
ίεροπρεπώς προσενήνοχας Ζαχαρία* και γέγονας φωστήρ, και θεατής μυσ
τικών, τα σύμβολα έν σοι τα της χάριτος χαίρων έδείχθης πάνσοφε* και 
ξίφει αναιρεθείς έν τω ναώ του Θεού. Χρίστου προφήτα συν τω Ιΐροδρό-
μω, πρέσβευε του σωθήναι ημάς. Το αυτό και εις τόν δρθρον και εις τό 
τέλος του όρθρου. 

Εις τον ορθρον μετά τήν στιχολογίαν καθίσματα της Όκτωήχου. Άνά-
γνο^σις, εγκώμιο ν του αγίου Κοσμά Βεστήτορος, ού ή αρχή* Μύστα τών 
αρρήτων. Κανόνες γ' και ίστώμεν στίχους ιβ'* της Όκτωήχου εΐς гіс δ' 
και του αγίου Κυρίλλου zlc δ', ήχος πλάγιος δ7, Ιωσήφ г και του προφήτου 
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ûc τόν αυτόν ήχον tic δ\ ποίημα θεοφάνους* 'Τγραν διοδεύσας. 'Από γ' 
ωδής κάθισμα του προφήτου ήχος πλάγιος δ', άπο с' το κοντάκιον αυτού. 
ΈΕαποστειλάριον Ό ούρανόν τοις άστροις. Εις τόν στίχο ν στιχηρα της 
Όκτωήχου β' και εν έκ των / / ( f . 3V) προσομοίων του προφήτου, ήχος 
δ', προς* "Εδωκας σημείωσιν Τοις παιδίον έώρακας. Δόξα και νυν, θεο
τοκίον. Τό άπολυτίκιον του αγίου. 

Εις τήν λειτουργίαν τυπικά και μακαρισμοι της ημέρας. Εις την εί-
σοδον τροπάριον του αγίου, Λό£α και νυν, θεοτοκίον. ΙΙροκείμενον, ήχος 
βαρύς* Εύφρανθήσεται δίκαιοι στίχος' Είσάκουσον, ό Θεός, της φωνής 
μου. Ό 'Απόστολος, προς Εβραίους 'Αδελφοί, ούχ έαυτω τις λαμβάνει, 
ζήτει Ιουνίου ιδ'. 'Αλληλούια, ήχος πλάγιος α'* Φως ανέτειλε τω δικαίω. 
Εύαγγέλιον κατά Ματθαίον Εϊπεν δ Κύριος, ούαί ύμΐν γραμματείς καΐ 
φαρισαΐοι. £ήτει τη δ' της ια' εβδομάδος. Κοινωνικόν Εις μνημόσυνον 
αίώνιον έσται δίκαιος. 

Μηνι τω αύτφ cf, ή μνήμη του αρχαγγέλου Μηχαήλ tic το θαύμα τό έν 
ταις Χώναις. 

Εσπέρας ου στιχολογούμεν. εις δε τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' και 
λέγομεν στιχηρα του άσο^μάτου, ήχος δ', προς* Ώς γενναίον, τρία, δευ-
τερούντες αυτά. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. ΙΙροκείμενον της ημέρας. Εις 
τόν στίχον στιχηρα της Όκτωήχου δύο και ίδιόμελον του ασωμάτου, 
ήχος πλάγιος β'4 Συγχάρητε ήμΐν. άπασαι. Δόξα και νυν. θεοτοκίον. Άπο
λυτίκιον, ήχος δ'* Τών ουρανίων στρατιών άρχιστράτιγε, δυσωπουμέν 
σε άεί οι ανάξιοι, ϊνα ταΤς σαις δεήσεσιτειχίσης ημάς σκέπη τών πτε
ρύγων σου, τη άύλω σου δόξηc φρουρουμενοι προσπίπτοντες εκτενώς 
σοι βοώμεν* έκ τών κινδύνων λύτρωσαι ημάς, ώς ταξιάρχης τών άνω 
δυνάμεων. Τό αυτό και εις τόν δρθρον και εις τό τέλος του Ορθρου. 

Εις τήν παννυχίδα ώς σύνηθες. 
Εις τόν δρθρον Θεός Κύριος και τό αυτό τροπάριον β'. Δόξα και νυν, 

θεοτοκίον. 'Από της στιχολογίας κάθισμα της Όκτωήχου. 'Ανάγνωσις, το 
θαύμα του ασωμάτου, ου" rt αρχή* Kat τα περί τών άλλων αγίων. Κα-
ѵоѵгс β', της Όκτωήχου εις εις δ' και του αρχιστρατήγου, ήχος δ', ποί
ημα Ιωσήφ* Τω δδηγήσαντι πάλαι, εις η'. 'Από γ' φδής κάθισμα του αυ
τού, ήχο£ δ' Οι τώ ναώ σου τω σεπτφ, άπό ς? τό κοντάκιον αύτου, ήχος 
β'* 'Αρχιστράτηγε Θεού, λειτουργέ. Έξαποστειλάριον Ό ούρανόν τοΓς άσ-
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τροις. Εις του с αίνους ουδέν. Εις τον στί/ον των αίνων στιχηρα της Όκ-
Τίοήχου δύο και ιδιόμελον του ασωμάτου, ήχος πλάγιος α'* Όπου επι
σκιάσει. Λόξα και νυν, θεοτοκίον. Άναγινώσκεται δέ έν τφ αύτω 6ρθρω 
και το μαρτύριον του άγιου μάρτυρος ΕύδοΕίου και των λοιπών, / / ( f . 4 ) 
ού ή αρχή* Τραϊανού του δυσσεβους. 

Εις την λειτουργίαν τυπικά και ωδή του κανόνος ή d του ασωμάτου. Εις 
τήν είσοδον το τροπάριον. Λόξα και νυν, το κοντάκιον αύτου. ΙΙροκείμενον, 
ήχος δ'* Ό ποιών τους αγγέλους αύτου πνεύματα, στίχος* Εύλόγει ή ψυχή 
μου τον IWptov. Ό Απόστολος, προς Εβραίους* Αδελφοί, ει 6 δι αγγέλων 
λαληθείς λόγος, ^ήτει Νοεμβρίου εις η'. Αλληλούια, ήχος β'· Αινείτε τον 
Κύριον πάντες οί δγγελοι αύτου, στίχος β'* Ότι αυτός είπε και έγενήθησαν, 
αυτός. Εύαγγέλιον κατά Λουκαν Εϊπεν ό Κύριος тоГс εαυτού μαθηταίς* Ь 
ακούω ν υμών, έμοϋ ακούει, ζήτει Νοεμβρίω εις η', ήγουν Όκτωβρίω εις 
η'. Κοινωνικόν Ό ποιών τους αγγέλους αύτου πνεύματα. 

ΔεΓ γινώσκειν, δτι εάν τύχη έν ήμερα σαββάτου του ασωμάτου, ουδέν 
τών νεκρώσιμων ψάλλομεν. Eic δέ τους αίνους λέγομεν στιχηρα μαρτυρικά 
του ήχου και εις το Δόξα το ίδιόμελον* Όπου επισκιάσει, και θεοτοκίον. 
Εις δέ τον στίχον τά νεκρώσιμα του ήχου. Εις δέ τον δρθρον ψάλλομεν 
κανόνα, ει λάχη, κατανυκτικόν είτε σταυρώσιμον, ει δέ έτερα ήμερα, της 
Θεοτόκου εις δ' και του ασωμάτου εις η'. 

ΜηνΙ τω αύτω ζ', προεόρτια της γεννήσεως της Θεοτόκου και του αγίου 
μάρτυρος Σώζοντος. 

Εσπέρας ού στιχολογοΰμεν, εις δέ το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' και 
ψάλλομεν στιχηρα της Θεοτόκου προεόρτια δύο, ήχος α', προς* Τών ου
ρανίων ταγμάτων, δευτερουντες το εν, και γ' του άγιου μάρτυρος Σώ
ζοντος, ήχος δ', προς* Έδωκας σημείωσιν. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. ΙΙρο
κείμενον της ημέρας. Εις τον στίχον στιχηρα της εορτής, ζήτει ταύτα έν 
τω Μηναίω. Δόξα και νυν, ή/oc δ'* Τήν πάνσεπτόν σου γέννησιν. Άπο-
λυτίκιον, ήχος α', προς* Του λίθου σφραγισθέντος, το αυτό και sic τον 
δρθρον και εις το τέλος* ΤεχθεΓσα παραδόξου στειρωτικών έξ ώδίνων. 
παρθενικών έκ λαγόνων έκύησας υπέρ φύσιν, ωραίος φανεΐσα γαρ βλασ
τός, έξήνθησας τω κόσμω τήν Ιωήν, δια τοΰτο αϊ δυνάμεις τών ουρανών 
βοώσί σοι, Θεοτόκε* δόξα τη προόδω σου αγνή, δόξα τη κυήσε ι σου, δόξα 
τη παρθενία σου, Μήτερ ανύμφευτε. 
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Εις τήν παννυχίδα κανών τόν προεόρτιον. 'Από γ' ωδής ουδέν, άπ6 ς' το 
κοντάκιον της Θεοτόκου εκ των συνήθων. 

Εις τόν όρθρον Θεός Κύριος, ή/ος α', και το αυτό τροπάριο ν εκ γ'. Ή 
στιχολογία / / ( f . 4V) κάθισμα εν, καθίσματα της'Οκτωήχου. 'Ανάγνωσις, 
το μαρτύριον του αγίου Σώζοντος, ού ή αρχή* Μαξιμιανού της Κιλικίας. 
Κανόνες β', της εορτής ό προεόρτιος εις η', ή/ο ς δ', ποίημα Γεο^ργίου* 
'Ανοίξω το στόμα μου, και του αγίου εις τον αυτόν ήχον, ποίημα Θεο-
φάνους* Θαλάσσης το έρυθραΐον πέλαγος. 'Από γ' κάθισμα ήχος δ', 
προς* Ό υψωθείς εν τω Σταυρω. Δόξα και νυν, θεοτοκίον, άπό ς' το της 
Θεοτόκου κάθισμα, ήχος πλάγιος δ', προς* Το προσταχθέν μυστικώς* 
Άνανεώθητε'Αδάμ, Δόξα και νυν, το αυτό. Έξαποστειλάριον "Αγιος Κύ
ριος ό Θεός ημών. Εις τόν στίχον των αίνων στιχηρά της εορτής, ήχος β', 
τα εν τω Μηναίω. Δόξα και νυν, το ίδιόμελον της εορτής, ήχος β'* Δεύτε, 
φιλοπάρθενοι πάντες. 

Εις την λειτουργίαν, οι μακαρισμοί του ήχου. Μετά τήν είσοδον Δόξα 
και νυν, ήχος α', το τροπάριον της Θεοτόκου. Ιΐροκείμενον, ήχος πλάγιος 
β'· Μνησθήσομαι του ονόματος σου, στίχος* Άκουσον, θύγατερ. 'Αλληλού
ια, ήχος πλάγιος δ'· 'Ανάστηθι, Κύριε, εις τήν άνάπαυσίν σου, στίχος* 
Ώμοσε Κύριος τω Δαβίδ άληθειαν, και ού μή αθετήσει αύτω. 'Απόστολος 
δε και Εύαγγέλιον της ημέρας. Κοινωνικόν Ιίοτήριον σωτηρίου λήψομαι. 

Μηνί τω αύτω η', το γενέθλιον της ύπεραγίας δεσποίνης ημών Θεοτόκου. 
Εσπέρας ού στιχολογούμεν. Εις δε τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν η' και 

ψάλλομεν στιχηρά, ήχος πλάγιος β'* Σήμερον ό τοΓς νοεροΓς θρόνοις, έτε
ρον Αύτη ή ήμερα Κυρίου, άγαλλιάσθε, άλλο* Ει και θείω βουλήματι, τα 
γ' ανά γ'. Είτα είσοδος, προκείμενον της ημέρας. 'Αναγνώσματα λέγονται 
τα εις τήν Κοίμησιν της Θεοτόκου* τό πρώτον. Γενέσεως* Έξήλθεν Ιακώβ 
άπό του φρέατος, τό β', Ιεζεκιήλ* "Εσται άπό της ημέρας της ογδόης, το 
γ'. ΙΙαροιμοιώνΉ σοφία ωκοδόμησεν εαυτή οίκον. Εις τόν στίχον στιχηρά 
ίδιόμελα, ήχος δ'* Ή παγκόσμιος χαρά, στίχος* λΐνήσθητι, Κύριε, του Δα
βίδ και πάσης της πραότητος αυτού, ώς ώμοσεν τω Κυρίω, ηύξατο τω 
Θεώ, έτερον Δι' αγγέλου προρρήσεως, στίχος* "Ωμοσε Κύριος τω Δαβίδ 
άληθειαν καΓ ού μή αθετήσει αύτω εκ καρπού της κοιλίας σου θήσομαι 
επί του θρόνου, άλλο* Τήν πάνσεπτόν σου γέννησιν. Δόξα και νυν, ήχος 
πλάγιος β'* Σήμερον στειρωτικαί πύλαι ανοίγονται. Άπολυτίκιον, ήχος α' 

194 БОГОСЛОВСКИЙ ВЕСТНИК M 4. 2004 



СИНАКСАРЬ МОНАСТЫРЯ ХРИСТА ЧЕЛОВЕКОЛЮБЦА 

προς* Ή γέννησίς σου. Χριστέ 6 θεός, Ή γέννησίς σου, Θεοτόκε, χάραν 
εμήνυσε πάση τη οικουμένη, έκ σου γαρ άνέτειλεν ό ήλιος της δικαιοσύνης 
Χριστός 6 Θεός ημών, και λ ύ / / ( ί . 5)σας τήν κατάραν. έδωκε τήν εύλογί-
αν, και καταργήσας τόν θάνατον, έδωρήσατο ήμίν ζωήν τήν αιώνιον. Το 
αυτό και εις τόν брѲроѵ. 

Εις δε τα απόδειπνα τό* Ό κάτοικων, άπολυτίκιον της εορτής. Δόξα 
και νυν, το κοντάκιον ομοίως της εορτής και το Κύριε έλέησον, μ', ή ευχή 
το* Ό έν παντί καιρώ, και ή ετέρα ευχή4 Κύριε, Κύριε, ό ρυσάμενος ημάς, 
μόνον και απολύει. 

Εις τήν παννυχίδα της αγρυπνίας κανόνες της Θεοτόκου δύο* ό εϊς, 
ποίημα Λέοντος Δεσπότου, ήχος δ'* 'Ανοίξω τό στόμα μου, εις ς' συν τοις 
είρμοις, και ό έτερος, ποίημα Ιωσήφ, εις τόν αυτόν ήχον Γηθόμενοι σή
μερον, εις δ*. 'Από γ' ωδής κάθισμα της εορτής, άπό ζ' τό κοντάκιον της 
Θεοτόκου* Ιΐροστασία των χριστιανών, και τόν οίκον. Μετά δέ τήν άπό-
λυσιν ή άνάγνωσις εις τό πανηγυρικόν βιβλίον της Θεοτόκου, λόγος α', 
Ιωάννου του Δαμάσκηνου, ou ή αρχή* Δεύτε πάντα τα έθνη. Είτα μετά 
τήν άνάγνωσιν σημαίνει τό μέγα σήμαντρον, είτα τό χαλκόν και άρχόμε-
θα του Ορθρου. 

Εις τόν όρθρον Θεός Κύριος, ήχος α', και τό τροπάριον έκ τρίτου. Είτα 
ή ̂ στιχολογία, κάθισμα της ημέρας τό ένόρδινον, κάθισμα της εορτής, 
ήχος δ\ προς' Κατεπλάγη 4ωσήφ· Έκ της ρίζης Ίεσσαί, Δόξα και νυν, 
τό αυτό. Άνάγνωσις, λόγος του αγίου Ιωάννου του Δαμάσκηνου, ού ή 
αρχή* Ει μετρείται γη σπιθαμή. Είτα λέγομεν κάθισμα ζ', τό* Κύριε μή 
τω θυμώ σου, καθ' Ολον μετά μειζόνων άλληλουιαρίων, έπειτα τό κάθ
ισμα της εορτής, ήχος δ\ προς* Κατεπλάγη* Ή παρθένος Μαριάμ, Δό
ξα και νυν, τό αυτό. Άνάγν<οσις λόγου του αύτου κυρου Ιωάννου του Δα
μάσκηνου, οδ ή αρχή* Άλλοι μέν άλλας εορτών υποθέσεις. Έπειτα, ει 
εστί ταχύ και προτάξει ό προεστώς, λέγομεν τόν πολυέλεον, ει δ' οδν κα-
ταλιμπάνεται κάθισμα ομοίως* Άναβόησον Δαβίδ, Δόξα και νυν, τό αυ
τό. Άνάγνωσις, λόγος του κυρου 'Ανδρέου, επισκόπου Κρήτης, ού ή αρ
χή* 'Αρχή μέν εορτών ή παρούσα πανήγυρις. Μετά τήν άνάγνωσιν οι 
αναβαθμοί, ήχος δ\ άντίφωνον έν, προκείμενον, ήχος δ'* Μνησθήσομαι 
του ονόματος σου έν πάση γενεά, στίχος* Άκουσον, θύγατερ, και ίδε, τό 
ΙΙάσα πνοή, ήχος πλάγιος β', τό μέγα εύαγγέλιον έωθινόν της Θεοτόκου* 
Άναστάσα Μαριάμ, εϊτα ό Ν'. Κανόνες β' της εορτής* ήχος β', ποίημα 
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Ιωάννου μονάχου* Δεύτε λαοί. Ύώ Κυρίω άσωμεν ου λέγομεν, λέγομεν 
δε τους ειρμούς άνα β', τα δέ τροπάρια άνα δ'. Και ετεροΞ κανών του κυ-
ρού 'Ανδρέου εις ζ\ ήχος πλάγιος δ'* Τω συντρίψαντι πολέμους, εις ς'. 
"Εσχατον δε αμφότεροι οι χοροί ψάλλομεν τήν καταβασίαν του Σταυρού* 
Σταυρόν /αράΞας Μοχτής. / / ( f . 5ν) 'Από γ' ωδής κάθισμα, ήχος πλά
γιοι δ7, <πρός> Το προσταχθέν μυστικώς. Άγαλλιάσθο^ ουρανός, γη εύ-
φραινέσθω, ΔόΕα και νυν, το αυτό. Άνάγνο^σις. λόγος εις την Μετάφρασιν 
του αγίου Ιακώβου ιστορικός εις την αυτήν έορτήν. ου ή αρχή* Έν ταΓς 
ίστορίαις των δώδεκα φυλών. 'Από ς' το κοντάκιον ήχος δ'* Ιωακείμ και 
"Αννα. και τον οικον. Έξαποστειλάριον Άγιος Κύριος, ει δ' ούν έτερος, 
προς* Γυναίκες άκουτίσθητε' 'Αγάλλονται τα πέρατα. Εις τους αΓνους 
ίστώμεν ς' και ψάλλομεν στιχηρά, ήχος α', άνα β'* Ώ του παραδόξου θαύ
ματος, και έτερα β' δμοια αυτού. Δόξα και νυν, ήχος πλάγιος β', ίδιόμε-
λον Σήμερον ή στεΓραΆννα τίκτει Θεόπαιδα. Δοξολογία μεγάλη, άπολυ-
τίκιον της εορτής. 

Ει δε τύχη έν κυριακή εσπέρας ή στιχολογία* Μακάριος άνήρ. Εις δέ 
το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν η' και ψάλλομεν τα γ' αναστάσιμα και τα 
γ' της εορτής τα προγραφέντα, ήχος πλάγιος β'· Σήμερον ο τοΓς νοεροΤς 
θρόνοις. Αύτη ή ήμερα Κυρίου, Ει και θείω βουλήματι, άνα β' μετά 
του Δόξα και νυν. Είσοδος, προκείμενον και τα αναγνώσματα. Εις τον 
στίχον τό άναστάσιμον άπαξ και της εορτής τα προγραφέντα, ήχος ÏÏ' 
Ή παγκόσμιος χαρά, έτερον Δι1 αγγέλου προρρήσεως, προς μίαν, τους 
δε στίχους της έορτης, Δόξα και νυν, Τήν πάνσεπτόν σου γέννησιν, άπο-
λυτίκιον της εορτής το προγραφέν. 

Εις δέ τήν παννυχίδα κανόνας τους προειρημένους, καθώς εις τήν έορ
τήν εγράφησαν. 

Εις δέ τόν δρθρον τό άναστάσιμον τροπάριον εις τό Ѳгос Κύριος β', 
Δό£α και νυν, της έορτης. Ή στιχολογία τα δύο καθίσματα της Κυριακής* 
Έξομολογήσομαι και 'Αγαπήσω σε. Κύριε. Καθίσματα δέ και αναγνώσεις, 
ως είρηται. της έορτης και μετά τόν πολυέλεον ή υπακοή του ήχου, άλλ* 
ει έχει ή ώρα λέγομεν και τόν πολυέλεον, ει δέ μή, μετά τήν άνάγνωσιν, 
οι αναβαθμοί του ήχου, τα34 γ' αντίφωνα. Ι Ιροκείμενον δέ και Εύαγγέλιον 
και Ιΐασα πνοή έο^θινόν της Θεοτόκου μόνα. Ούτω γαρ διετάξατο ό 

34 В рукописи του 
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Στουδιτης ποιεΐν και εις ταύτην τήν εορτή ν τη с Θεοτόκου, και εις τήν 
Υπαπαντή ν. και τήν Κοίμησιν, και είς τον Ευαγγελισμό ν. ΚαΙ τούτο, ει 
αή τύχη ή κυριακή των Βαΐων, εν ταύτη γαρ προτιμάται τό εύαγγέλιον 
των Βαίων, εις δέ τα "Αγια των Αγίων, τό άναστάσιμον προτιμάται, ει 
-τύχη sic κυριακήν. Εις δέ τήν λειτουργίαν αμφότερα εις πάσας τας έορ-
-ic Εύαγγέλιον τοίνυν και προκείμενον της Θεοτόκου, ώς είρηται, είτα* 
'Λνάστασιν Χρίστου θεασάμενοι, και τον Ν' ψαλμόν. Κανόνας δέ ψάλλομεν 
γ'· τον άναστάσιμον εις δ' και της εορτής τον β' ήχον εις с', ομοίως και τον 
πλάγιον δ7 εις ζ'. Λέγομεν δέ και Τω Κυρίω ασωμεν και i / / ( f . 6)στώμεν 
στίχους ις'*Ή δεξιά σου. Κύριε, δεδόξασται. "Εσχατον δέ τήν καταβασίαν 
του Σταύρου οί δύο χοροί όμου. 'Από γ' ωδής τό της έορτης κάθισμα, ώς 
ειρηται, ομοίως δέ και ή άνάγνωσις, από ζ' τό κοντάκιον. Έξαποστειλάρι
όν "Αγιος Κύριος, και τό της έορτης τό προγραφέν 'Αγάλλονται τα πέ
ρατα. Εις τους αίνους ίστώμεν η' και ψάλλομεν τα δ' αναστάσιμα και της 
έορτης τα γ', δευτεροΰντες τό ε ν "Ω του παραδόξου θαύματος, ήχος α'. 
Δόξα και νυν, Ύπερευλογημένη, άπολυτίκιον τό άναστάσιμον. 

Εις τήν θείαν λειτουργίαν τυπικά καΐ μακαρισμοι της έορτης, ήχος 
πλάγιος δ'* Μνήσθητι ημών, τροπάριον και τριαδικόν και θεοτοκίον. lipo-
κείμενον, ήχος γ', ωδή της Θεοτόκου* Μεγαλύνει ή ψυχή μου τον Κύ
ριων, στίχος* Ότι έπέβλεψεν επί τήν ταπείνωσιν. Ό 'Απόστολος, προς 
Φιλιππησίους* 'Αδελφοί, τούτο φρονείσθω έν υμιν. 'Αλληλούια, ήχος πλά
γιος δ'* "Ακουσον, θύγατερ, και £δε, στίχος β'* Τό πρόσωπον σου λιτα-
νεύσουσιν οί πλούσιοι του λάου. Εύαγγέλιον κατά Λουκαν Τω καιρώ 
έκείνω είσηλθεν ό'ίησους tic κώμην τινά. Κοινωνικόν Ποτήριον σωτηρί
ου λήψομαι. 

Ει δέ τύχη έν κυριακη, τυπικά και μακαρισμοι αναστάσιμοι, Δόξα και 
νυν, τό κοντάκιον της έορτης, προκείμενον και αλληλούια τα ειρημένα της 
έορτης, απόστολος δέ και εύαγγέλιον αμφότερα, προηγούνται δέ της κυ
ρ ιακής. Κοινοτικό ν της έορτης * Ιίοτηριον σο^τηρίου. 

λΐηνί τω αύτω θ', των αγίων και δικαίων Ιωακείμ καίΆννης. 
Εσπέρας ού στιχολογουμεν. άλλ' εις τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν d και 

ψάλλομεν στιχηρά της έορτης γ', ήχος α'* Ώ του παραδόξου θαύματος, 
και τα τούτου προσόμοια, προς μίαν, είτα τών δικαίων, ήχος δ', προς* 
Έδωκας σημείωσιν, τρία. Δόξα και νυν, ήχος δ7* Τήν πάνσεπτόν σου γέν-
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νησιν. Ιΐροκείμενον rr,c ημέρας. Εις τον στίχον στιχηρά της έορτης, ήχος 
β', προς* Οίκος του Έφραθα* Δεύτε τήν εκ Δαβίδ, Σήμερον εύκλεώς. Τ ί -
ζης του Ίεσσαί. Στίχοι δε λέγομεν της έορτης. Δόξα και νυν, ήχος δ'* 
ΣτεΓρα άγονος ή "Αννα σήμερον. Άπολυτίκιον δέ της εορτής* Ή γέννησίς 
σου, Θεοτόκε. 

Τήν δε παννυχίδα άφ* εσπέρας καταλιμπάνομεν δια τον κόπο ν της αγ
ρυπνίας. 

Etc τον δρθρον, ει μή τύχη κυριακή, έγειρόμεθα ώρα θ' δια τον κόπον. 
Εις το θεός Κύριος τροπάριον της έορτης εκ γ'. Ού στιχολογοΰμεν, 
άλλ' ευθέως τον Ν', κανόνας β'· της έορτης τόν δεύτερον ήχον, το Δεύτε 
λαοί, ομοίως και των αγίων εις τόν αυτόν ήχον, ανά ζ'. 'Από γ; ωδής 
κάθισμα των δικαίων, ήχος πλάγιος α'. Άνάγνωσις, ό περισσεύσας 
/ / ( f . 6ν) της έορτης Ιωάννου μονάχου του Δαμάσκηνου, λόγος δ', ού ή 
αρχή* ΙΙάλιν εορτή και πάλιν πανήγυρις. 'Από d τό κοντάκιον και οικον. 
Έξαποστειλάριον Άγιος Κύριος, και της έορτης* Άγάλλονται τα πέρατα. 
Εις τους αίνους ουδέν, εις τόν στίχον των αίνων στιχηρά της έορτης γ', 
ήχος α', προς* Των ουρανίων ταγμάτων* Ιωακείμ και ή Άννα. Δόξα, και 
νυν, ήχος πλάγιος β'* Σήμερον της παγκοσμίου χαράς. Άπολυτίκιον της 
έορτης. 

Εις τήν λειτουργίαν τυπικά και ωδή του κανόνος των δικαίων ή <*Λ 
Τό τροπάριον και τό κοντάκιον της έορτης. Ιΐροκείμενον ήχος πλάγιος 
β'* Εύφράνθητε επί Κύριον και άγαλλιασθε, δίκαιοι, στίχος* Μακάριοι, 
ών αφέθησαν αϊ άνομίαι. Ό απόστολος προς Εβραίους* 'Αδελφοί, είχεν ή 
πρώτη σκηνή. 'Αλληλούια, ήχος α'* Σωτηρία των δικαίων παρά Κυρίου, 
και υπερασπιστής αυτών έστιν εν καιρώ, στίχος* Και βοηθήσει αύτοΓς 
κύριος και £ύσει αυτούς και έξελεϊται αύτοΰς. Εύαγγέλιον κατά Αουκάν* 
Είπεν ό Κύριος* ουδείς λύχνον άψας, ζήτει σαββάτω τρίτφ του Αουκά ή 
ζ'. Κοινωνικόν Άγαλλιασθε δίκαιοι έν Κυρίω. 

Ει δέ τύχη έν κυριακη, εσπέρας μετά τήν στιχολογίαν τό* Μακάριος 
άνήρ. εις τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν η' και ψάλλομεν στιχηρά τα τρία 
αναστάσιμα δευτερούντες τό α' και τών αγίων, ήχος δ\ εις δ'. Δόξα και 
νυν, Τήν πάνσεπτόν σου γέννησιν. Είσοδος, προκείμενον. Εις τόν στίχον 
τό άναστάσιμον του στίχου και έτερα β', προς* Οίκος του Έφραθά. Δόξα 
και νυν, ίδιόμελον, ήχος δ'" ΣτεΓρα άγονος ή Άννα σήμερον. Άπολυτίκιον 
της έορτης. 
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Εις τήν παννυχίδα τής αγρυπνίας τον κατανυκτικόν κανόνα του ήχου εις 
ς' και τον προγραφέντα τής εορτής, ήχος δ'· Άισομαί σοι, Κύριε, 6 Θεός 
μου, εις δ'. Άπο γ' ωδής, κάθισμα κατανυκτικόν, άπο с' το κοντάκιον 
Ιΐροστασία των χριστιανών, και τον οίκον. 

Εις τον ορθρον αί στιχολογίαι και τα καθίσματα και αϊ αναγνώσεις 
άπαντα τής κυριακής, сое σύνηθες ήμΐν ποιεΓν, ομοίως και οι αναβαθμοί, το 
προκειμενον, το ΙΙάσα πνοή, το έωθινόν εύαγγέλιον, άπαντα τής κυριακής. 
Κανόνας δε ψάλλομεν γ'· τον άναστάσιμον εις ς' καΐ τής εορτής τον β' 
ήχον εις δ', δμοίως και των αγίων εις τον αυτόν ήχον εις δ'. Άπο γ' ωδής 
κάθισμα των αγίων, άπο с' το κοντάκιον τής εορτής. Έξαποστειλάριον* 
"Αγιος Κύριος. Εις τους αίνους ίστώμεν η' και λέγομεν τα δ' αναστάσιμα 
και τα δ* τής εορτής τα προειρημένα, ήχος α', προς* Των ουρανίων ταγ
μάτων. Δόξα και νυν, "Γπερ//(ί . 7)ευλογημένη υπάρχεις, άπολυτίκιον 
το άναστάσιμον. 

Εις τήν λειτουργίαν, τυπικά και μακαρισμοί οι αναστάσιμοι. Μετά 
τήν είσοδον τροπάριον το άναστάσιμον, Δόξα και νυν, το κοντάκιον τής 
εορτής. Προκειμενον και'Αλληλούια των δικαίων τα ειρημένα, απόστολος 
και εύαγγέλιον και κοινωνικόν αμφότερα, προηγούνται δε τής κυριακής, 
δ τι ό απόστολος, το εύαγγέλιον και το κοινωνικόν, αλληλούια δέ των 
δικαίων. 

Μηνί τω αύτω ι\ των άγίο^ν μαρτύρων Μηνοδώρας, Μητροδώρας και 
Νυμφοδώρας. 

Εσπέρας ού στιχολογουμεν, εις το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ζ' και ψάλ
λομεν στιχηρά τής εορτής β', ήχος δ', προς* Έδο^κας σημείωσιν, και τών 
άγιων εις τον αυτόν ήχον δύο. Ψάλλομεν δέ εσπέρας και τον άγιον Σευ-
ηριανόν, και λέγομεν στιχηρά του αύτου άγιου β'. Δόξα και νυν, ήχος δ'* 
Ή παγκόσμιος χαρά. Ηροκείμενον τής ημέρας. Εις τόν στίχον στιχηρά 
τήί Όκτωήχου γ', Δόξα και νυν. ήχος β'· "Η προορισθεισα παντάνασσα 
Θεοΰ, άπολυτίκιον τής εορτής* Ή γέννησίς σου, Θεοτόκε. 

Εις τήν παννυχίδα, κανών τής εορτής, ποίημα 'Ιωάννου μονάχου* Άι-
σομαί σοι, Κύριε, δ Θεός μου. 'Από γ' ωδής ουδέν, άπο ς' το κοντάκιον 
τής Θεοτόκου, ήχος β'* ΙΙρεσβεία θερμή. 

Εις τόν ορθρον Θεός Κύριος και το τροπάριον τής εορτής εκ γ'. Ή 
στιχολογία κάθισμα εν, κάθισμα δέ, ει τύχη ή ημέρα σταυρώσιμος ή άνα-
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στάσιμος, λέγομεν του ήχου, ει δε μή γε λέγομεν τ/jc εορτής πρΟ£ τον 
ήχον. Λόξα και νυν, το αυτό. Άνάγνωσις. τό μαρτύριον των άγιων, ου 
ή αρχή* Ουδέ γυναιξίν, ουδέ κόραΐί:. Ψάλλομεν δέ και κανόνας γ'* τής 
έορτήί τον πλάγιον δ' tic δ' και των αγίων εις δ', ποίημα Ιωσήφ, ήχος δ'* 
ΆνοίΣω το στόμα μου, και του μάρτυρος εις δ'. 'Από γ' ωδής κάθισμα των 
άγιων, ήχος δ', άπό ς' το κοντάκιον τής εορτής. Έξαποστειλάριον ομοίως 
τής εορτής. Eic τους αίνους στιχηρα τής Όκτωήχου γ'. Λόξα και νυν, 
ήχος πλάγιοί δ', στιχηρόν προσόμοιον τής εορτής, προς* Λεΰτε άπαντες 
πιστοί. Απολυτίκιο ν τής εορτής. 

Εις τήν λειτουργίαν τυπικά και μακαρισμοί, ήχος πλάγιος δ', οι κα-
ταλειφθέντες τής εορτής, τροπάριον και το κοντάκιον τ*/)ς εορτής, llpo-
κείμενον, ήχος πλάγιος β'* Μνησθήσομαι του ονόματος σου, στίχος* "Ακου
σον, θύγατερ. Απόστολος δέ και Εύαγγέλιον τής ημέρας, 'Αλληλούια, ήχος 
πλάγιος δ'· "Ωμοσε Κύριος τω Δαβίδ άλήθειαν, και ου μή αθετήσει αύτω 
εκ καρπού τής κοιλίας σου θήσομαι. Κοινωνικόν δέ τής εορτής* Ιίοτήριον 
σωτηρίου λήψομαι. 

λΐηνί τω αύτω ια', τής δσίας μητρός ημών Θεοδώρας τής έν Αλεξάν
δρεια. 

Εσπέρας ού στιχολογοΰμεν, εις δέ το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' και 
ψάλλομεν στιχηρα τής ε / / ( f . 7ν)ορτής δύο, ήχος πλάγιος δ', προς* Τήν 
Ινδοξον και άχραντον, είτα έτερα β' στιχηρα του άγιου Αυτονόμου εις 
τον αυτόν ήχον, προς* Ώ του παραδόξου θαύματος, ζήτει ταύτα εις τάς 
δώδεκα του μηνός. Άφ' εσπέρας γάρ ψάλλομεν και το άγιον Αύτόνομον 
δια το άποδίδειν εις τάς ιβ' τήν έορτήν. Και έτερα δύο στιχηρα τής όσιας, 
ήχος δ', προς* Ώς γενναΐον έν μαρτυσιν, Δόξα και νυν, εις τον αυτόν 
ήχον τής εορτής ίδιόμελον Λι1 αγγέλου προρρήσεως γόνος πάνσεπτος. 
Ιΐροκείμενον τής ημέρας. Εις τόν στίχον στιχηρα τής Όκτωήχου γ'. Λόξα 
και νυν, ίδιόμελον τής εορτής, ήχος α'* Ή απαρχή τής ημών σωτηρίας, 
άπολυτίκιον τής εορτής. 

Εις τήν παννυχίδα κανών, ήχος δ\ προς* 'Ανοίξω τό στόμα μου, ποίημα 
Λέοντος Δεσπότου* Γηράσαντα πάναγνε. 

Εις τόν δρθρον ή στιχολογία κάθισμα εν, άπό τής στιχολογίας κάθισμα 
тг,с όσίας, ήχος πλάγιος δ', και άναγινώσκομεν και τόν βίο ν αυτής, ού 
ή αρχή* Ζήνων μεν οδν ήδη, τήν αυτοκράτορα 'Ρωμαίων. Каѵоѵас δέ 
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ύάλλομεν γ'· της εορτής, ή/oc β'* Δεύτε λαοί. και της 6σίας, ήχος δ', 
ποίημα Θεοφάνους* Ανοίξω το στόμα μου, και του αγίου Αυτονόμου, ήχος 
πλάγιος δ', άνα δ'. Από γ' ωδής κάθισμα του αγίου, ή/ο ς δ', από d ωδής 
το κοντάκιον της έορτης και οϊκον. Έξαποστειλάριον της εορτής. Εις τον 
στίχο ν των αίνων στιχηρα τής Όκτωήχου γ'. Δόξα και νυν. ίδιόμελον τής 
εορτής35, ήχος β'* Δεύτε φιλοπάρθενοι πάντες. Άπολυτίκιον δέ τής εορτής. 

Εις την λειτουργίαν τυπικά και ωδή του κανόνος τήί εορτής του πλα
γίου δ' ή τρίτη ωδή, τροπάριον και τό κοντάκιον τής εορτής. J Ιροκείμενον 
και αλληλούια τής εορτής. Απόστολος δέ και Εύαγγέλιον τής ημέρας. 
Κοινωνικόν ΙΙοτήριον σωτηρίου λήψομαι. Ει δέ τύχη έν κυριακή ή εν σαβ-
βάτω προκείμενον και αλληλούια τής ημέρας. 

λίηνί τω αύτω ιβ', του αγίου μάρ-pjpoc Αυτονόμου. Έν ταύτη τη εσπέρα 
άποδίδομεν την έορτήν και δια τούτο, ώς είρηται, προεψάλλομεν τον άγιον 
εις ια'. 

Εσπέρας ου στιχολογουμεν, άλλ' εις τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' και 
ψάλλομεν στιχηρα ίδιόμελα, ήχος πλάγιος β', τα εις τήν έορτήν Σήμερον 
ο τοις νοεροις θρόνο ις, Αύτη ή ημέρα Κυρίου, Ει και θειω βουλή μάτι, τα 
τρία άνα β'. Δόξα και νυν, τό πρώτον Σήμερον 6 τοις νοεροις θρόνοις. 
Ι ιροκείμενον τής ημέρας. Εις τον στίχον στιχηρα τής εορτής, ήχος δ'* 
Ή παγκόσμιος χαρά, και τα Ιτερα δύο. ώς και έν τη εορτή μετά των 
στίχων αυτών. Δόξα και νυν, ήχος πλάγιος β'* Σήμερον στειρο^τικαί πύ-
λαι ανοίγονται. Άπολυτίκιον. ήχος α'* Ή γέννησίς σου, Θεοτόκε, χάραν 
έμήνυσεν. / / ( f . 8 ) 

Εις τήν παννυχίδα κανών τής εορτής, ήχος δ', προς* 'Ανοίξω τό στόμα 
μου* Γηθόμενοι σήμερον. 'Από γ' ωδής ουδέν, άπό d κοντάκιον τής 
εορτής. 

Εις τον δρθρον Θεός Κύριος και τό τροπάριον τής εορτής έκ τρίτου. Ή 
στιχολογία κάθισμα εν, από τής στι/ολογίας κάθισμα τής εορτής, ήχος 
δ', πρόςΦ Κατεπλάγη Ίωσηφ* Άναβόησον Δαβίδ, τι ώμωσέ σοι 6 Θεός. 
Δόξα και νυν, τό αυτό. Άνάγνωσις, το μαρτύριον του αγίου Αυτονόμου, ού 
ή αρχή* Τής ίσης άτοπίας. είναι νομίζω. Κανόνες β' τή<: εορτής, τους δύο 
άνα ζ\ τον β' ήχον και τον πλάγιον δ*. Από γ' ωδής κάθισμα, ήχος πλάγιος 

35 В рукописи добавлено ίδιόμελον. 
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δ'* Άγαλλιάσθω ουρανός. Δόξα και νυν το αυτό. 'Από ς' ωδής το κοντάκι-
ον τής εορτής καΐ τον οίκον. Έξαποστειλάριον τής εορτής. Εις τον στίχον 
των αινούν στιχηρα της εορτής γ', ή/ος α'* *Ώ του παραδόξου θαύματος, 
και έτερα δύο όμοια τούτου. Δόξα και νυν, ήχος δ'· Στείρα άγονος ή "Αννα 
σήμερον. Απολυτίκιο ν της εορτής, ήχος α'· Ή γέννησίς σου, Θεοτόκε, χαράν. 

Εί δε τύχη εν κυριακή, προηγούνται τα αναστάσιμα πάντα, ψάλλονται 
δε μετά τής εορτής, ως έκεΓσε ειρηται. 

Εις την λειτουργίαν, πάντα τής εορτής, ως <είς> αυτήν τήν ήμέραν 
τής εορτής. 'Απόστολος και 'Αλληλούια. Εύαγγέλιον και κοινωνικόν τής 
εορτής* Ιίοτήριον σωτηρίου. 

Μηνί τω αύτω ιγ', προεόρτια του Τιμίου Σταύρου και του αγίου Κορ
νηλίου του έκατοντάρχου. 

Εσπέρας ού στιχολογοΰμεν, εις δε το Κύριε έκέκραξα ίστώμεν ς' 
και ψάλλομεν στιχηρα τής εορτής του Σταύρου, ήχος πλάγιος α', προς* 
Χαίροις τρία, ζήτει ταύτα εις τήν έορτήν, και τρία του αγίου Κορνηλίου, 
ήχος δ'. Δόξα και νυν, θεοτοκίον. ίΐροκείμενον της ημέρας. Εις τον στίχον 
στιχηρα τής Όκτο^ήχου γ'. Δόξα και νυν, ήχος πλάγιος δ', προς* Δεΰτε 
άπαντες πιστοί* Δεΰτε άπαντες πιστοί τό ζωοδώρητον ξύλον, ζήτει αυτό 
εις τήν έορτήν. Άπολυτίκιον, ήχος β'· Τον ζωοποιό ν Σταυρόν τής σης 
άγαθότητος, ον εδωρήσω ήμΐν τοΓς άναξίοις Κύριε, σοι προσάγομεν εις 
πρεσβείαν σώζε τους βασιλείς και τήν πόλιν σου, ικετεύοντας δια τής 
Θεοτόκου, μόνε φιλάνθρωπε. 

Τό αυτό και είς δρθρον και εις τό τέλος του όρθρου. 
Εις τήν παννυχίδα κανών προεόρτιος του Σταύρου, ήχος δ'* Τριστάτας 

κραταιούς. Άπό γ' ωδής ουδέν, άπό ς' κάθισμα σταυρώσιμον, ήχος β'* 
Σωτηρίαν είργάσω εν μέσω τής γής Χριστός ό Θεός, Δόξα και νυν, θεο
τοκίον. 

Είς τον δρθρον Θεός Κύριος, ήχος β', και το τροπάριον Τον ζωοποιόν 
Σταυρόν, έκ γ', / / ( f . 8ν) Ή στιχολογία κάθισμα εν, μετά τήν στι/ολογίαν 
κάθισμα σταυρώσιμον τήςΌκτωήχου προς τόν ήχον, οία αν ημέρα ή. Δό
ξα και νΰν, θεοτοκίον. Άνάγνωσις, τό μαρτύριον του αγίου Κορνηλίου, 
ού ή αρχή* ιΜετα τήν σωτήριον επί γής τοΰ Λόγου. Κανόνες β'* τόν προ-
εόρτιον, ήχος δ', κατά άλφάβητον* Άγάλλου ουρανέ, εις η', και του αγίου, 
ήχος πλάγιος α', ποίημα Ιωσήφ, είς δ*. Άπό γ' φδής κάθισμα τοΰ αγίου, 
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ήχος δ\ άπό с' κάθισμα, ήχος πλάγιος δ', προς* Το προσταχθέν μυστικώς* 
Έπί Σταύρου σε κατιδών άνυψωθέντα, ζήτει αύτδ εις τήν Όκτώηχον. 
Λόξα και νυν, θεοτοκίον Τον άμνδν και ποιμένα. Έξαποστειλάριον* "Αγιος 
Κύριος ημών. Εις τον στίχον τών αίνων στιχηρά της Όκτωήχου γ'. Δόξα 
και νυν, ιδιόμελον. ήχος πλάγιος β'* Σήμερον προέρχεται ό Σταυρός του. 
'Απολυτίκιο ν το είρημένον Τον ζωοποιόν Σταυρόν της σης. 

Εις τήν λειτουργίαν, τυπικά και ή γ' ωδή του προεορτίου κανόνος. Μετά 
τήν είσοδον Δόξα και νυν, τροπάριον τδ αυτό. Προκείμενο ν. ήχος πρώτος* 
Γένοιτο, Κύριε, τό ελεός σου έφ' ήμας, στίχος* Άγαλλιασθε δίκαιοι. Ό 
Απόστολος του αγίου, Πράξεων Έν ταις ήμέραις έκείναις άνήρ τις ήν εν 
Καισαρεία, ζήτει τη β' της δ* εβδομάδος του ΙΙάσχα. Αλληλούια, ήχος α'* 
Ό Θεός ό διδούς εκδικήσεις εμοί και ύποτάξας λαοΰς ύπ' έμέ, ό ρύστης 
μου έξ εχθρών μου. Εύαγγέλιον κατά Ίωάννην· Εϊπεν δ Κύριος* ό φιλών 
τήν ψυχήν αυτού, ζήτει τη γ' της ζ' εβδομάδος του ΙΙάσχα άπό του μέσου. 
Κοινωνικόν Αινείτε τον Κύριον. 

Σαββάτω πρό της 'Υψώσεως. 
Πάσα ή ακολουθία της ημέρας, ήγουν προκείμενον, τυπικά και αλλη

λούια. Ό 'Απόστολος δε προς Κορινθίους* Αδελφοί, σοφίαν λαλουμεν έν 
τοίς,„ζήτει σαββάτω ιγ'. Εύαγγέλιον κατά Ματθαίον Εϊπεν ό Κύριος* ό 
φιλών πατέρα ή μητέρα υπέρ έμέ, ζήτει σαββάτω ζ'. 

Κυριακή πρό της Υψώσεως. 
Πάσα ή ακολουθία της ημέρας. Προκείμενο ν της λειτουργίας, ήχος γ'* 

λΐέγας δ Κύριος ημών και μεγάλη, στίχος* Αινείτε τδν Κύριον, δτι αγαθός. 
Ό 'Απόστολος, προς Γαλατάς* 'Αδελφοί, ίδετε πηλίκοις ύμίν γράμμασιν. 
ζήτει κυριακή κβ'. 'Αλληλούια της ημέρας, του ήχου. Εύαγγέλιον κατά 
Ίωάννην* Εϊπεν δ Κύριος* ουδείς άναβέβηκεν είς τδν ούρανόν. Κοινωνικόν* 
Αινείτε τδν Κύριον. 

Μηνί τω αύτω ιδ\ ή "Υψωσις του τιμίου και ζωοποιού Σταυρού. 
Τη εσπέρα μετά τδ κρούσαι τήν θ' ανέρχεται δ εγκάθετος ιερεύς μετά 

/ / ( f . 9 ) του έκκλησιάρχου και διακόνου έν τω σκευοφυλακίω ήλλαγμένοι 

36 άποτίθενται Everg. 
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και καταβιβάζουσι τον τίμιον σταυρόν ψάλλοντες ήσυχους τροπάριον Σώ-
σον. Κύριε, τον λαόν σου, και άποτιθέμενοι36 αυτόν εσωθεν εν τω άγίω 
θυσιαστηρίω. είθ" ούτως σημαίνει τό έσπερινόν. 

Εσπέρας δέ ου στιχολογουμεν. Εις δέ τό Κύριε έκέκραξα ίστώμεν 
η' και ψάλλομεν στιχηρά, ή/ο ς πλάγιος β', προς* Όλην αποθεμένοι, γ'· 
Σταυρός ανυψούμενος, άλλο4 Μωσήί προετύπου σε, έτερον Σταυρέ παν-
σεβάσμιε, τα γ' έκ δευτέρου. Είτα ίδιόμελον εις τον αυτόν ήχον* Σήμερον 
ξύλον έφανερώθη, και τούτο δευτερούντες. Λόξα και νυν. εις τόν αυτόν 
ήχον Ό τετραπέρατος κόσμος. "Επειτα είσοδος, προκείμενον της ημέρας, 
εϊθ* ούτο^ς τα αναγνώσματα* τό α', της Εξόδου* Εξήρε Μωϋσης τους υι
ούς Ισραήλ, τό β', Ιίαροιμιών Γίέ, μη ολιγωρεί παιδείας κυρίου, τό γ', 
Ήσαίου* Τάδε λέγει Κύριος* Άνοιχθήσονται πύλαι. Εις τόν στίχον στιχη-
ρά, ήχος πλάγιος δ'* Όνπερ πάλαι Μωϋσης, στίχος* Ύψουτε Κύριον τόν 
Θεόν ημών και προσκυνείτε τό ύποπόδιον των ποδών αύτοϋ. δτι άγιος 
εστίν, και πάλιν τό αυτό στιχηρόν, στίχος β'. ΎψώΟητι επί του ουρανούς 
ό Θεός ημών και έπί πασαν τήν γήν ή δόξα, άλλο* Των προφητών αϊ 
φωναί. Δόξα και νυν, ίδιόμελον, ήχος γ'* Χριστέ, δ Θεός ημών, 6 τήν, 
άπολυτίκιον, ήχος α'* Σώσον, Κύριε, τόν λαόν σου και εύλόγησον τήν κλη-
ρονομίαν. 

Χρή γινώσκειν, δτι εάν τύχη εν κυριακη ή εορτή αύτη, ουδέν τών ανα
στάσιμων ψάλλομεν, ούτε στιχηρά, ούτε κανόνας, ούτε τι έτερον της κυρι-
ακής, άλλα πάντα της έορτης εν τε τω έσπερινώ και τω δρθρω και εν τη 
λειτουργία, μόνον δέ εν τω έσπερινώ στιχολογουμεν τό Μακάριος άνήρ. 

Εις τήν παννυχίδα τόν κατανυκτικόν κανόνα του ήχου της ημέρας της 
παννυχίδος εις ζ* και του Σταύρου, ήχος δ\ ποίημα Γερμανού" "Αισομαί 
σοι, Κύριε, ό Θεός μου, είς δ'. Άπό γ' ωδής κάθισμα του Σταυρού, ήχος 
α', της Όκτωήχου* Τό οπλον του Σταυρού, ζήτει εις τόν α' ήχον. Δόξα 
και νυν. Οι τήν σήν προστασίαν. Άπο ^ τό κοντάκιον της Θεοτόκου* 
ΙΙροστασία τών χριστιανών, και τόν οίκον. Εις τό τέλος ή άνάγνωσις, ως 
σύνηθες, έν τω ΙΙραξαποστόλω. 

Εις τόν δρθρον Θεός Κύριος, ήχος α', τροπάριον Σώσον, Κύριε, τόν 
λαόν σου, δύο. Δόξα και νυν, θεοτόκιο ν Οι τήν σήν προστασίαν. Ή στι-
χολογία, τό κάθισμα της ημέρας, κάθισμα εις τόν ήχον σταυρώσιμον του 
ήχου, οια αν ήμερα λάχη. Άνάγνωσις άπο της στιχολογίας τού πρώτου 
καθίσματος εις το J Ιανηγυρικόν, / / ( f . 9V) λόγον Σωφρονίου 'Ιεροσολύμων, 
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ου ή αρχή* Σταύρου πανήγυρη, και τις ου σκιρτήσειε, και έτερον λόγον 
ΙΙαντολέοντος διακόνου ου ή αρχή* ΙΙάλιν ΰψοΰτε σταυρός, τα δύο συν-
/;μμένως είς μιαν άνάγνωσιν, και έτερον λόγον Αλεξάνδρου μονάχου. Είτα 
στιχολογούμεν το β' κάθισμα* 'Αγαθόν το έξομολογείσθαι τω Κυρίω, τα 
γ' αντίφωνα είς τον ενεστώτα ήχον, κάθισμα δε εις τήν Όκτώηχον δμοιον 
του αύτοΰ ήχου. ή της τετράδος, ή της παρασκευής. Λόξα και νυν, το 
αυτό θεοτοκίον. Άνάγνωσις είς το αυτό βιβλίον λόγος του Χρυσοστόμου, 
ου ή αρχή* Τί ε£πω, ή τί λαλήσω. "Επειτα ει έχει ή ώρα και δ πολυέλεος 
zic ήχον πλάγιον β', κάθισμα είς τον αυτόν ήχον* Μόνον έπάγη το ξύ-
λον. Λόξα και νυν, θεοτοκίον.'Ανάγνωσις, <λόγος>37 είς τήν Μετάφρασιν 
του κυρου 'Ανδρέου, ου ή αρχή* Σταύρου πανήγυριν άγομεν, είς δόσεις β'. 
Μετά τήν άνάγνωσιν οι αναβαθμοί ήχος δ', άντίφωνον έν, εί δε κυριακή 
τύχη, του ήχου τα γ' αντίφωνα. ΙΙροκείμενον, ήχος δ'* Ε£δοσαν πάντα 
τα πέρατα της γης το σωτήριον του Θεού ημών, στίχος* Άισατε τω Κυ
ρίω άσμα καινόν. Τό ΙΙασα πνοή είς τον αυτόν ήχον. Εύαγγέλιον κατά 
Ιωάννη ν Είπεν δ Κύριος* ΙΙάτερ, δόξασόν σου τον Γιόν. Τό Άνάστασιν 
Χρίστου θεασάμενοι, οϊα αν ήμερα ή, και τόν Ν'. Εϊτα ό κανών, ήχος 
πλάγιος δ', ποίημα Κοσμά μονάχου. Λέγομεν τους ειρμούς προς μίαν οι 
χοροί, τα δε τροπάρια άνα δ', έν αϊς φδαϊς είσι γ', Δόξα και νυν, και πάλιν 
τα^δ^ο **ρός μίαν, εσχατον δε αμφότεροι οί χοροί τους ειρμούς άπαξ, ως 
εΓρηται. Έν αίς δε ωδαις είσί δύο τροπάρια, άνα ζ\ Λόξα και νυν, και 
πάλιν αύτα προς μίαν. 

Χρή δε γινώσκειν, δτι προευτρεπισμένου δντος του τετραποδίου μετά 
και ένδυτης προτιθέασιν αυτό οί παρεκκλησιάρχαι έν τω δεξιφ μέρει του 
βήματος έξωθεν έν τω ψάλλεσθαι τόν Ν' άμα δέ του άρξασθαι τόν κανόνα* 
Σταυρόν χαράξας Μ ώσης. Του ιερέως ήλλαγμένου οντος μετά φελωνίου 
και έπιτραχηλίου, ομοίως δέ και διακόνου, λαβών έπί της κεφαλής αυ
τού τό τίμιον ξύλον δ ιερεύς μετά της θήκης αύτοΰ, άνωθεν μικρού πό
τη ροκαλύμματο ς κειμένου του σταυρού, προπορευόμενου αύτω και του 
διακόνου μετά του πυρείου και των μανουαλίων της εισόδου, εξέρχονται 
άπό του αριστερού κλίματος και έρχονται μέχρι του βήμα//(f . 10)τος 
είσοδεύοντες, και τιθέασιν αυτόν έπι του τετραποδίου έμπροσθεν του αγί
ου θυσιαστηρίου πλαγίως, ως είρηται, ίστώντες και τους δύο κηρούς της 

57 + Everg. 
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εισόδου έμπροσθεν αυτού ήμμένους, και εύθύ£ εισέρχεται δια των άγιων 
θυρών ένδοθεν του βήματος. "Επειτα θυμια ό διάκονος τόν ναόν άπαν και 
τον λαόν. 

'Από δε γ' ωδής κάθισμα, ήχος πλάγιος β'* Σήμερον τό προφητικόν. 
Δόξα και νυν, τό αυτό. Άνάγνωσις, λόγος το καταλειφθέν έκ <τοΰ λόγου 
έκ>38 του κυρου 'Ανδρέου. 'Από ς' τό κοντάκιον, ήχος δ'* Ό υψωθείς 
έν τω σταυρω, και, ει Ιχει ή ώρα, ψάλλομεν και οίκους καν γ'. Καί 
άναγινώσκεται και λόγος τής ευρέσεως του τιμίου Σταύρου, ού ή αρχή* 
Του διακοσιοστου*9 τρίτου. Της δέ θ' φδης τα τροπάρια όλα και τών δύο 
ειρμών ανά δ', τους δέ ειρμούς άνά β'. Έξαποστειλάριον* "Αγιος Κύριος, ή 
του Σταυρού* Σταυρός δ φύλαξ πάσης τής οικουμένης. Εις δέ τους αίνους 
στιχηρά προσόμοια, ήχος πλάγιος δ', προς* Ώ του παραδόξου θαύματος, 
τα γ' έκ δευτέρου. Δόξα και νυν, ήχος πλάγιος β'* Σήμερον τό φυτόν της 
ζωής, είτα Δοξολογία μεγάλη. 

Ταύτης ψαλλομένης, απέρχεται ό μέλλων ύψώσαι ιερεύς μετά και δια
κόνων δύο. και βαλόντες μετάνοιαν τω προεστώτι, απέρχονται και άλλάσ-
σουσιν, του ιερέως φορούντος την στολή ν αυτού άπασαν μετά και ύπο-
μανίκων. Μετά δέ τό τέλος του Τρισάγιου, αρχομένου του λαού τό τρο
πάριο ν τό* Σώσον, Κύριε, τον λαόν σου, ευθύς εξέρχονται οι διάκονοι δια 
τών αγίων θυρίων μετά θυμιατού καί του ιερέως* ισταμένου δέ του ιερέως 
έν τω τόπω τών ψαλτών, αίρει ό διάκονος τήν θήκην επί χεΓρας, και ανα
λαμβάνεται ό ιερεύς τόν τίμιον σταυρόν έξ αυτής, έξ ευθείας κειμένου του 
τιμίου ξύλου. Είτα πάλιν τίθησιν ό διάκονος τήν θήκην μόνη ν έν τω τετ-
ραποδίω. Καί ύποστρέψας ιστανται οΰν οί δύο διάκονοι, εΤς έκ δεξιών και 
είς έξ ευωνύμων του ιερέως, του ενός αυτών τό πυρεΐον κατέχοντος* του 
δέ λαού πληρουντος τό τροπάριον, ό ιερεύς σφραγίζειν άπάρχεται. του 
εκκλησιαρχου μετά τών συνισταμένων αύτώ ευθύς έκβοώντος τό* Κύριε 
έλέησον, έκ γ' μετά κραυγής ίσχυρας* και καθ* εκαστον Κύριε έλέησον, 
σφραγίζει ό ιερεύς μετά του τιμίου σταυρού έκ γ' κατά ανατολάς, ήγουν 
είς / / ( f . 10v) τα γ' μόνα Κύριε έλέησον. Είτα ίσταται κατά μικρόν, 
υψών τόν σταυρόν άμφοτέραις χερσίν, άνατείνων αύτας είς ύψος, έως 
τής κεφαλής αυτού, ισταμένων καί τών διακόνων, ως είρηται, έκ δεξιών 
καί έξ ευωνύμων. Ό δέ έκκλησιάρχης μετά τό τέλος τής γ' κραυγής καί 

38 + Everg. 
59 Так в Everg., в рукописи διακοστου. 
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σφραγίσεως άμα παντί τω λαώ άρχεται τό Κύριε έλέησον όμαλώτερον μέν 
τραχύτερον δέ όμως, ώς τε τας προλεχθείσας τρεις πρώτας φωνάς απαρχής 
έκτος είναι του αριθμού της εκατοστής* άφ' ού δέ πας ό λαός τας φωνας 
κοινωσάμενος βοαν άρξονται, εί αύτης αριθμόν δέχεται ή έκατοντάς. 
Εϊτα ήνίκα δέ φθάση εΐ£ ^ζ' Κύριε έλέησον, ύψοΓ πάλιν την φωνήν δ 
έκκλησιάρχης, ώς. αίσθόμενον τόν ιερέα τέλος λαμβάνειν τήν έκατοστήν. 
έν ώ μέρει ίσταται σφραγίζει πάλιν έκ γ'. Αυτού εν ταύτω σφραγίίοντος 
και του λάου τρισσώς έκβοώντος τό Κύριε έλέησον, τελειουται ή έκατον
τάς. Ευθύς ούν δ ιερεύς, προς τό νότιον μέρος σταθείς, σφραγίζει πάλιν 
έκ γ' καθ' Ιν Κύριε έλέησον, και ίσταται έκ του κατά μικρόν υψών τόν 
σταυρόν, συνεσομένων αύτω και τών δύο διακόνων, είς οΐον άν μέρος εαυ
τόν ύποκλίνη ύποκλινομένων και αυτών, προς τό ίστασθαι έκ δεξιών και 
εξ ευωνύμων αεί. Ούτως έν τη αρχή της εκατοστής, έν τφ τέλει, και 
έν ф μέρει ίσταται σφραγίζων έκ γ' του έκκλησιάρχου μετρούντος και 
ύψοΰντος, ώς είρηται, τήν φωνήν. Εϊτα προς δυσμάς ύποκλίνει, κάκεισε 
ωσαύτως σφραγίσας έκ γ' ύψοΓ κατά μικρόν τόν σταυρόν. Εϊτα τοις προς 
τό βόρειον μέρος εαυτόν εμφανίζει, κάκεΓ ομοίως ποιήσας πάλιν ύψοΓ 
προς ανατολάς, του λαοΰ ωσαύτως βοώντος καθ' Ινα κλίτος τό* Κύριε 
έλέησον, άνα ρ', συγκεφαλαιούμενα είς φ'. Πληρώσαντες οδν, ώς είρηται, 
τήν^πεντάκις υψωσιν, ευθύς άρχόμεθα ψάλλειν τό κοντάκιον, ήχος δ'* Ό 
υψωθείς έν τω Σταυρώ. Ό δέ διάκονος, λαβών τό τετραπόδιον μετά της 
θήκης, τίθει αυτό έμπροσθεν του ιερέως, και δ ιερεύς ευθύς τίθησιν έν τη 
θήκη αυτόν τόν τίμιον σταυρόν άνευ ποτηροκαλύμματος, και άσπασάμε-
νος εισέρχεται μετά και του ενός διακόνου του αγίου θυσιαστηρίου Ισω-
θεν. Μετά δέ τό κοντάκιον ευθύς άρχεται ψάλλειν δ λαός* Τόν Σταυρόν 
σου προσκυνούμεν, Δέσποτα, έκ γ', έπειτα τροπάριον, ήχος πλάγιος 
β'* Σήμερον τό προ/ / ( f . 11)φητικόν πεπλήρωται λόγιον, και πάλιν* 
Τόν Σταυρόν σου προσκυνούμεν, έκ γ'. Εϊτα τροπάριον* Μόνον έπάγη 
τό ξύλον, και πάλιν* Τόν Σταυρόν σου προσκυνούμεν. Τούτων δέ, ώς 
είρηται, ψαλλομένων απέρχεται πρώτος δ καθηγούμενος και προσκυνεί, 
εϊτα καθεξής πάντες δύο δύο, ποιούντες Γσως και εύτάκτως έμπροσθεν 
του τιμίου ξύλου ανά τρία μετάνοιας40. Συνάγονται δέ τών μοναχών οι 
ψάλλοντες είς τό δεξιόν κλίτος πλησίον του σταυρού και άρχονται ψάλλειν 

40 В рукописи μετανοιών. 
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προσκυνούντων των αδελφών στιχηρά* ίδιόμελον, ήχος πλάγιος β'Φ Σταυρέ 
του Χρίστου χριστιανών ή έλπίς, και έτερον, ήχος β'* Λευτε πιστοί τό 
ζοωποιόν. Δόξα και νυν. Σταυρέ του Χρίστου, και ευθύς* Τον Σταυρόν 
σου προσκυνουμεν έκ γ', είτα εκτενή και απολύει. Ι Ιροκειμένου έκεΐσε του 
τιμίου σταυρού μετά κηρών δύο μέχρι της λειτουργίας. 

Ψάλλομεν δε και τήν πρώτην ώραν, ούκ άναγινώσκομεν δέ. 
Εις τήν λειτουργίαν άντίφωνον το α'* 'Αγαθόν τό έξομολογοΐσθαι 

τφ Κυρίω. Τό β'* Ό Κύριος έβασίλευσε, εύπρέπειαν ένεδύσατο. Σώσον 
ήμας, Υιέ Θεού, ό SV ήμας σταυρωθείς, ψάλλοντας. Το γ'* Λευτε άγαλ-
λιασώμεθα, ήχος α', τροπάριον Σώσον. Κύριε, τον λαόν σου. Εις δέ τήν 
εισοδον ου λέγομεν τό* Λευτε προσκυνήσωμεν, άλλα τον στίχον τούτον* 
Ύψουτε Κύριον τον Θεόν ημών* Σώσον, Κύριε, τον λαόν σου. Μετά τήν 
εισοδον Δόξα και νυν, ήχος δ', το κοντάκιο ν Ό υψωθείς εν τω Σταυρω. 
'Αντί δέ Τρισάγιου* Τον Σταυρόν σου προσκυνουμεν, χωρίς συναπτής. 
Προκείμενον, ήχος βαρύς* Ύψουτε Κύριον τον Θεόν ημών, στίχου* Ό 
Κύριος έβασίλευσεν. Ό 'Απόστολος, προς Κορινθίους πρώτη* 'Αδελφοί, δ 
λόγος ό του Σταύρου τοις μεν άπολλυμένοις, τέλος* και Θεού σοφία. Ζήτει 
τη άγια και μεγάλη παρασκευή άπ* αρχής μέχρι του μέσου. 'Αλληλούια, 
ήχος α'* Μνήσθητι ТУ;С συναγωγής σου, ής έκτήσω άπ' αρχής, στίχος* 
Ό δέ Θεός βασιλεύε ημών προ αιώνος. Εύαγγέλιον κατά Ίωάννην* Τω 
καιρώ έκείνω, συμβούλιον εποίησαν οί αρχιερείς. Κοινωνικόν Έσημειώθη 
εφ' ήμας. 

Σαββάτω μετά τήν'ΊΓψωσιν. 
Ό 'Απόστολος, προς Κορινθίους πρώτη* 'Αδελφοί, βλέπετε τήν κλήσιν, 

ζήτει σαββάτω ιβ'. Εύαγγέλιον κατά Ίωάννην ΕΙπεν ό Κύριος, εγώ υπά
γω και ζητήσετε με, ζήτει τη παρασκευή της δ' εβδομάδος του Πάσχα. 

Κυριακή μετά τήν "Τψωσιν. 
Ό 'Απόστολος, προς Γαλατάς* 'Αδελφοί, είδότες δτι ου δικαιούται, ζή

τει κυριακή κα'. Εύαγγέλιον κατά Μάρκον Εϊπεν ό Κύριος* δς τις θέλει 
οπίσω μου, ίήτει κυριακή < γ ; > των νηστειών. Προκείμενο ν δέ και αλλη
λούια και κοινωνικόν της ημέρας, / / ( f . l l v ) 


